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Nieoficjalnym

Im bardziej przypatruje si¢ rodzimemu
skrétowi NOL — Obiektowi Latajacemu —
tym bardziej zastanawia mnie jego natura.
Anglojezyczne UFO, standard w alienistyce ,
moze wydawac¢ si¢ jakie$ zgrabniejsze. Pier-
wowzor, wiadomo. Ale jest co$ wiecej: U,
nagly zwrot w trajektorii, typowa zagrywka
spodkéw. F, ledwo $wist napedu, §wist obcej
nam technologii, ktéra nie ryczy i nie grzmi
z calym zacofaniem mtota parowego, jakkol-
wiek klimatyczne to zacofanie by nie byto. O,
wiadomo: przedstawia¢ nie trzeba.

Jak z tak udang nazwa ma konkurowa¢ ro-
dzimy i lokalnie tylko rozpoznawany NOL?
A jednak, im bardziej przygladam si¢ NOL-
-owi, tym bardziej widze, ze NOL jest moze
nawet bardziej lotny. O, szcze$liwie utrzyma-
ne, zajmuje pozycj¢ centralng: spodek zbudo-
wany jest przeciez niejako wokot O. Zarowno
N jak i L lepiej oddaja zwroty trajektorii; to




Obiekcie i

wlasnie owa zygzakowata naglos¢ tych zwrotow jest przeciez tak obca
— 1 tak Obca. Rowniez tagodna dzwigcznos¢ N i L lepiej chyba oddaje
to, co musi dzia¢ si¢ z napedem spodka: bezdzwigcznos¢ F to iluzja.
NOL, w odroznieniu od UFO, jest caty dzwigczny.

Odwracajac proporcje oraz uklad samoglosek i spotgltosek, NOL
doktadnie odwraca formut¢ UFO. Odwraca nawet jego interpretacje.
I w tym jest jego sita. UFO to owo co$ widziane z zewnatrz, oczami nie
rozumiejacego obserwatora. NOL z kolei to UFO od $rodka. Czy nie tam
wiasnie chcemy zerknaé my, piszacy i czytajacy fantastyke?

NOL jako Nieoficjalny Obiekt Literacki, do ktorego wtasnie zagla-
dacie, sktadany od lat na nowo z tekstow SKF-owej sekcji, jest takim
wilasnie tworem. To Obiekt Obcy, lecz ogladany nie z odlegtosci, ale
z bliska, od $rodka. Obiekt ztozony z tekstow-korytarzy, ktore koncza si¢
tam, gdzie autor czy autorka uznali za stosowne dojs$¢, lub gdzie dojs¢
musieli. Obiekt, ktory zaprasza do zbadania. I obojetnie, czy znajdzie-
my tam wtargniecie Kosmosu w nasze granice, czy — za Ballardem
i Lemem — znajdziemy Obcego Siebie, tajemnica tych korytarzy nie
rozwieje si¢ do konca. To jedno Obcos$¢ moze nam wszystkim gwaranto-
wac. | to w fantastyce jest by¢ moze najlepsze.

Jesion Kowal
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Bartlomiej Urbanski

O ARTYSTACH
KOPIUJACYCH
| KRADNACYCH

Steve Jobs zwykt mawiac¢ ,,Dobrzy artysci
kopiuja, wybitni kradng” i zgodnie z ta mak-
syma wykorzystywal pomysty innych ludzi
w swoich urzadzeniach, na przyktad sterowa-
nie komputera mysza, podpatrzone
podczas wizyty w laboratorium Xe-
rox. Co innego, gdy chodzi o pomy-
sty zastosowane w produktach Apple,
bo wowczas armia prawnikéw ma
catkowicie inne zdanie niz zatozyciel
firmy i potrafi pozwa¢ konkurencje
chocby o zaokraglone rogi.

Ostatnio duzo moéwi si¢ o plagia-
tach, glownie za sprawa Wojciecha
Sumlinskiego i artykulow w prasie
porownujacych fragmenty jego ksigz-
ki ,,Niebezpieczne zwiagzki Bronista-
wa Komorowskiego” z fragmentami znanych
kryminatéw. Nie ulega watpliwosci, ze sg to
zwykle copypaste’y, ale juz tyle zostalo na
ten temat napisane i do tego sprawa $mierdzi
polityka, wigc nie ma sensu si¢ nad nig rozwo-
dzi¢. Poza tym, ze nie jest to jedyna taka afe-
ra w ostatnim czasie — za Wielka Woda Amy
Schumer, aktorka i komik, zostata oskarzona
przez kilka innych artystek o kradziez dow-
cipoéw, a z kazdym dniem ukazujg si¢ nowe
informacje na temat podobienstw jej repertu-
aru do skeczy z kreskowek czy seriali kome-
diowych.

Potraktujmy catg sytuacje jako punkt wyj-
sciowy do dyskusji nad granicg plagiatu

w opowiadanych przez nas historiach. Poru-
szanie si¢ po tej granicy moze sprawiaé nie
lada problem, zwtaszcza gdy wokot tyle roz-
nych okreslen: inspiracja, hotd, zapozyczenie,
ukton w strong wczesniejszego dzieta, fanfik,
naruszenie praw autorskich, plagiat itd.

MIEDZY FAKTEM A FIKCJA

W 2006 roku Michael Baigent i Richard
Leigh, autorzy ksigzki ,,Swiety Graal, §wie-
ta krew” zarzucili Danowi Brownowi, ze
popetnit plagiat, bo kontrowersyjne tezy,
zawarte w ,,Kodzie Leonarda da Vinci”,
pochodzity w rzeczywistosci z ich ksigzki.
Brown potwierdzit, ze korzystat z ich pra-
cy, a nawet jednego z bohateréw nazwat

Leigh Teabing, co stanowi anagram
nazwisk autorow. Sad odrzucit
roszczenia, uznajac, ze w ksigzce
Baigent i Leigh przedstawili teorie
jako wyniki badan historycznych,
a Brown wykorzystat je w fik-
cji. Mozna by si¢ martwi¢, gdyby
zapadl inny wyrok, bo przeciez
wigkszos¢ fikcji ma swoje zrodto
w faktach, ale szczegdlnie mogliby
si¢ ba¢ tworcy beletrystyki histo-
rycznej czy science fiction, ktorzy
czesto siggaja do teorii 1 wynikow
badan naukowych.

Migdzy samymi faktami tez bywa roznie.
Jaki$ czas temu pod wpisem na jednej z wi-
tryn popularnonaukowych rozpetata si¢ burza
komentarzy, gdzie uzytkownicy oskarzali au-
tora o plagiat doniesienia naukowego. Trzeba
przyznaé, ze wpis byt z rodzaju copypaste, ale
wickszo$¢ popularnonaukowych artykutow
teraz tak wyglada. Z pewnoscia bytoby lepiej,
gdyby autor przytozyt si¢ i napisat cickawy,
oryginalny artykul, ale glownym zadaniem
takich stron jest popularyzowanie, czyli bycie
przekaznikiem miedzy naukowcami i spote-
czenstwem, a nie prowadzenie wiasnych ba-
dan naukowych.



INSPIRACJE, PLAGIATY

CZY JESZCZE COS INNEGO

Kazdy autor predzej czy pdzniej spotka si¢
Z opinig, ze jego tworczos¢ przypomina co$
innego. Czarodziej w szkole — pewnie ,,Harry
Potter”. Naukowiec na konferencji — ,,Kon-
gres futurologiczny”. Wcale nietrudno natra-
fi¢ na opinie, ze Gandalf jest plagiatem Dum-
bledore’a.

Postmodernisci mowia, ze wszystko juz
bylo, wiec moze nie ma granicy i kazdy po-
winien robi¢, co chce. Z drugiej strony zaraz
bedziemy mieli wysyp autoréw, ktérzy pod
swoim nazwiskiem zaczng wydawac ,,Mistrza
1 Malgorzate” czy ,,Wtadce Pierscieni”.

Zapozyczenia istnieja w kazdej dziedzinie
sztuki i w réznym zakresie, od stynnego riffu
gitarowego, przez poczatek piosenki, az do
calego utworu razem ze stowami. Wymieniaé¢
mozna bardzo dlugo np. w tancu (Michael
Jackson, w tym stynny moonwalk), w muzyce
(,,Hello, I Love You” The Doors, co najmniej
kilka piosenek Led Zeppelin itd.). Dalej sku-
pie si¢ gtownie na literaturze, filmie i telewi-
zji, jako ze sa to najpopularniejsze formy sztu-
ki, ktore ktada nacisk na opowiadanie historii.

Zgodnie z przepisami naruszeniem praw
autorskich jest wykorzystanie cudzego utwo-
ru przy jednoczesnym braku wiasnej tworczej
dziatalno$ci. Utwor nie musi by¢ identyczny,
wystarczy bardzo duzy stopien podobienstwa
np. pod wzgledem zwigzkow frazeologicznych.

Dalej mamy utwor zalezny, ktory nie moze
istnie¢ bez utworu pierwotnego. Zalicza si¢
tutaj adaptacje, przerobki czy thumaczenia.

W utworach samodzielnych mozemy na-
tomiast korzysta¢ z inspiracji np. faktow,
tematow, pomystow, a takze metod ich opra-
cowania. Chroniony jest za to sposob, w jaki
dzielo zostalo wyrazone, czyli konkretne
zwroty, zdania czy cale fragmenty. Zgodnie
z wyrokiem Sadu Apelacyjnego w Warszawie
z 15 wrzesnia 1995 roku ,,Nie jest plagiatem
dzielo, ktére powstaje w wyniku zupetnie

odrgbnego, niezaleznego procesu tworcze-
go, nawet jezeli posiada tre$¢ i1 formg bardzo
zblizong do innego utworu. Mozliwe sg sytu-
acje, w ktorych dwoch tworcow, niezaleznie
od siebie, wykorzystuje w utworze ten sam
pomyst i opracowuje go przy uzyciu bardzo
zblizonych Srodkow artystycznych, zwlaszcza
jezeli dzieta dotycza tego samego tematu albo
tematow bardzo zblizonych.”

Plagiat nie jest okresleniem prawnym i moze,
ale nie musi, oznacza¢ tego samego, co naru-
szenie praw autorskich. Plagiat wystepuje wte-
dy, gdy przypisujemy sobie np. pomysty czy
argumenty, ktore nie naleza do nas. Stad osoba,
ktora uzyta swoich stow do przedstawienia tych
pomystow, czy nawet catych fragmentow, jest
winna plagiatu, ale prawdopodobnie nie naru-
szyta praw autorskich, chyba ze ilo$¢ fragmen-
tow wplywa znacznie na nowy utwor. Drugi
przypadek, gdzie mozna zauwazy¢ rozroznie-
nie — gdy utwor przeszedt do domeny publicz-
nej (np. ,,Na jagody” Konopnickiej) i nie jest
juz chroniony prawem autorskim, a ktos przy-
pisze sobie autorstwo zawartych tam tresci.

Wszystko to jest o tyle wazne, ze narusze-
nie praw autorskich podlega grzywnie, karze
ograniczenia wolnosci albo pozbawienia wol-
nosci do lat trzech (art. 115 ust. 1 Pr. aut.) i od-
powiedzialnosci cywilnej — odszkodowania
finansowe, publikacja przeprosin itp. W przy-
padku plagiatu, ktory nie jest jednocze$nie na-
ruszeniem praw autorskich, rowniez mozemy
spodziewac si¢ sankcji prawnych. Oczywiscie
nie nalezy zapomina¢ o wizerunku i opinii
publicznej, bo ona z pewnoScia tego nie za-
pomni (przynajmniej do kolejnego skandalu).
Przekonali si¢ o tym Barack Obama, Kaavya
Viswanathan, Stephen Ambrose, Maureen
Dowd, Jayson Blair, Doris Kearns Goodwin,
Alex Haley i wielu innych.

»SMIECH TO ZDROWIE” I FANFIKI
Dlaczego fanfiki si¢ tutaj znalazty? Fanfi-
ki sg historiami nieoficjalnymi, tworzonymi



przez wielbicieli tworczosci danego autora.
Wykorzystuja oni $wiat przedstawiony w pier-
wowzorze, czy bohaterow, i dopisuja wymy-
slone przez siebie wydarzenia. Status prawny
tych utworéw jest bardziej skomplikowany
niz mogtoby si¢ wydawac. Zazwyczaj mozna
je rozpowszechniaé jako teksty nickomercyj-
ne i autorzy nie maja z tym wigkszego proble-
mu. Jednak zgodnie z prawem polskim wigk-
szos¢ fanfikow balansuje na granicy miedzy
utworem zaleznym a inspirowanym i kazdy
przypadek takiej tworczosci trzeba rozpatry-
wacé osobno. Liczy si¢ tutaj przede wszystkim
wktad tworczy autora fanfika, czyli elementy
indywidualne. Im mniej elementow wiasnych,
a wiecej przejetych z pierwowzoru, tym bar-
dziej prawdopodobne bedzie uznanie takiego
utworu za zalezny i wowczas nalezy uzyskac
zgodg autora dzieta pierwotnego na rozporza-
dzanie fanfikiem, nawet nickomercyjne.
Wielkie korporacje, posiadajace prawa do
pierwowzorow, nieraz juz probowaty w rozny
sposob wptywac na fanow, na przyktad Lu-
casfilm probowat ograniczy¢ mozliwosé two-
rzenia fanfikow tylko do kategorii wickowe;j
PG. Kiedy indziej ta sama firma chciala po-
zwoli¢ wielbicielom ,,Gwiezdnych Wojen” na
tworzenie swoich historii, ale tylko na serwe-
rach Lucasfilmu i tylko pod warunkiem prze-
kazania petni praw na rzecz tej korporacji.
Nawet wsrod samych autorow zdania sg
podzielone. Strony fanfikowe wspieraja m.in.
J.K. Rowling czy Stephanie Meyer. Zdecy-
dowanymi przeciwnikami sa cho¢by G.R.R.
Martin, Raymond E. Feist czy Ann Rice.
Ewentualnie mozna poczekac az autor umrze,
a potem jeszcze tylko siedemdziesiat lat, zeby
wygasty prawa autorskie, a wowczas fanfik
zostanie uznany za petnoprawny utwor. W taki
trend wpisuje si¢ na przyktad ,,Duma i uprze-
dzenie 1 zombie”, ktora do napisanej w 1813
roku powiesci Jane Austen dodaje hordy nie-
umartych. Nagrodg Pulitzera otrzymata powies¢
,March”, opowiadajaca histori¢ znang z ,,Ma-

tych kobietek” Louisy M. Alcott, ale z punktu
widzenia ojca siostr March. Innym przyktadem
jest ,,Mona Lisa” Leonarda da Vinci, ktora znaj-
duje si¢ w domenie publicznej, ale przerobka
»Mona Lisa z wasami” Marcela Duchampa na-
dal jest objeta ochrong prawa autorskiego.

Zdecydowanie poptaca podejscie do fanfika
w sposob kreatywny — trzeba zmienié to i owo,
aby oddali¢ si¢ od pierwowzoru, i zatatwione.
Najczgsciej przytaczanym przyktadem jest
powies¢ ,,Pigédziesigt twarzy Greya”, ktora
powstata jako fanfik do ,,Zmierzchu”, ale po-
dobnych przypadkow jest dos¢ sporo, rowniez
na polskim rynku.

Co ciekawe, catkowicie inaczej ma si¢ sytu-
acja z parodiami, bo tutaj mozemy skopiowaé
praktycznie cate dzieto, doda¢ kilka zartow
i wszystko jest w jak najlepszym porzadku.
W taki sposob na rynek trafiaja ogromne ilosci
komedii, szydzacych z najpopularniejszych
filmowych hitow. Czesto sa to po prostu hu-
morystyczne fanfiki z takim samym $wiatem,
bohaterami i identyczng fabuta, a jedyna roz-
nica polega na tym, ze wyolbrzymiaja i wy-
Smiewajg pierwowzor. Na szczescie zdarzaja
si¢ w tej kategorii rowniez peretki w stylu
,»Czy leci z nami pilot?”, ,,Porgbani”, ,,Robin
Hood: Faceci w rajtuzach” czy ,,One-Punch
Man”, ktore przewracaja do gory nogami caty
gatunek pierwowzoru.

Lecz nawet wsrod parodii zdarzajg si¢ kon-
trowersje, jak w przypadku ksigzki ,,60 lat
pozniej: Idac przez zboze” napisanej przez
Fredrika Coltinga. W momencie publikacji
byta przedstawiana jako sequel do ,,Buszuja-
cego w zbozu”, a w obliczu pozwu sadowe-
go zostala przemianowana na parodi¢. Mimo
tego zakazano sprzedazy ksigzki w Stanach
Zjednoczonych, a w Wielkiej Brytanii wyco-
fat si¢ dystrybutor.

Mamy za sobg podstawy, wiec najwyzszy
czas zerkna¢, jak inspirujg sie, sktadaja hotd
lub kradng znani artysci.



POZYCZKI - SZYBKO

I BEZ FORMALNOSCI

Jesli spojrzymy na dziedziny sztuki zwigza-
ne z opowiadaniem historii, pozycza¢ mozna
wszystko. I nie jest to kwestia naszych czasow,
bo stynni artysci z przesztosci tez tak robili
np. Szekspir podczas pisania ,,Romea i Julii”
wspomagal si¢ w znacznym stopniu roman-
tyczng historig napisang przez Mattea Bandel-
la. Wielu wrecz uwaza, ze dzieta Szekspira sg
jedynie przerobkami innych utworéw. Oczy-
wiscie wszystko mozna robi¢ lepiej lub gorzej.

Najtatwiej pozyczy¢ tematyke czy pomyst,
ale to nigdy nie jest objete ochrong prawa au-
torskiego. Na poziomie pomystu ,,Marsjanin”
Andy’ego Weira jest wlasciwie MacGyverem
w kosmosie. ,,Krol lew” to w zasadzie ,,Ham-
let”. Podobnie jest ze strukturami opowiesci
czy fabutami, ktorych istnieje pono¢ ograni-
czona liczba: trzy, pigé, siedem — w zaleznosci
od krytykow. Ile znamy opowiesci z rodzaju
,,0d zera do bohatera”?

Jesli juz o bohaterach mowa, to trudno nie
zauwazy¢ podobienstw miedzy Zorro i Bat-
manem — obaj s3 bogatymi playboyami za
dnia, a w nocy zaktadaja czarny strdj z pele-
ryng i walcza z przestepcami. To jest inspira-
cja, do ktorej przyznajg si¢ sami tworcy. Do
innych czesto pozyczanych bohateréw naleza
Dracula, Cthulhu, Tarzan. Sherlock Holmes
nie tylko doczekat si¢ wielu wiernych odwzo-
rowan, ale byl tez baza do powstania m.in.
doktora House’a. Jedne postaci sg przeniesio-
ne w catkowicie inne historie niz pierwotnie
np. Pip z South Parku jest oparty na bohaterze
,,Wielkich nadziei” Dickensa, a inne w histo-
rie bardzo podobne — Harry Steele grany przez
Charltona Hestona w ,,Tajemnicy Inkow” jest
w zasadzie Indiang Jonesem z ,,Poszukiwaczy
Zaginionej Arki”, w bardzo podobnym stroju
1 rozwigzujacym te same zagadki, tylko 27 lat
wczesnie;.

Mimo ze J.D. Salinger wielokrotnie méwit,
iz nie zgadza si¢ na zekranizowanie ,,Buszu-

jacego w zbozu”, powstato co najmniej kilka
filmoéw z podobnymi postaciami — na mysl
przychodzi zwtaszcza ,,W pogoni za Amy”.
Glowny bohater powiesci 1 filmu ma na imi¢
Holden, a podobienstwa mozna odnalez¢ row-
niez w cechach charakteru.

Warto pamigtaé, ze cho¢ imiona postaci, na-
zwy krain czy ras nie sg objete ochrong prawa
autorskiego, moga by¢ chronione jako znaki
towarowe. Przekonali si¢ o tym naukowcy,
ktorzy odkryli szczatki Homo floresiensis
i chcieli go nazwac ,,hobbitem”. Niestety, pra-
wa wielkich korporacji czesto wygrywaja ze
zdrowym rozsadkiem.

ZAPOZYCZENIA KONTRA UKLONY

Inspiracja nie musi by¢ oczywista, jesli
tego nie chcemy. Lecz jezeli jeden artysta
pragnie ztozy¢ drugiemu hotd, to taki ukton
w strong wezesniejszego dzieta powinien by¢
widoczny. W koncu artysta celowo stara si¢
wywota¢ skojarzenia z innym dzietlem. Do-
brym przyktadem hotdu jest ,,Ksiega cmen-
tarna” Gaimana, gdzie juz po przeczytaniu
tytulu wiemy, ze autor odnosi si¢ do ,,Ksiegi
dzungli” Kiplinga. Na podstawie tworczosci
Neila Gaimana mogtbym wiasciwie napisac
caly ten artykul, bo ten pisarz jak mato ktory
tworca potrafi zostawi¢ nawigzania, czy cy-
taty, pokaza¢ inspiracje i zrobi¢ to z wdzig-
kiem, uklonem w strong poprzednikow
i mrugnigciem oka do czytelnika. Z kolei
w $wiecie filmu idealnym przyktadem hot-
dow i zabawg inspiracjami jest ,,Scott Pilgrim
kontra $wiat”, bedacy adaptacja kultowego
komiksu, gdzie znajdziemy odniesienia do
filmow, seriali, anime, ksigzek, gier i innych
komiksow — stanowczo za duzo, zeby wszyst-
kie wymieniac.

Sceny z bohaterem wiszacym na wska-
zowce zegarowe] (,,Powrot do przysztoscei”,
,,Hugo” czy ,,Projekt A” z Jackiem Chanem)
sa uktonami w stron¢ Harolda Lloyda. A ile
razy widzieliscie sceng, w ktorej cata Sciana



budynku przewraca si¢ na bohatera, a on wy-
chodzi z tego cato, bo akurat stat tam, gdzie
upadto okno? Scena z drabing w ,,The Grand
Budapest Hotel”? Scena z obracajacym si¢
holem hotelowym w ,,Incepcji” Nolana? Dwa
stowa: Buster Keaton.

Jak czerpaé inspiracje, a nie kras¢, mozna
zobaczy¢ w scenie ,,Cwatu Walkirii” z ,,Czasu
Apokalipsy”, ktora zostata zaczerpnigta z fil-
mu ,,Narodziny narodu”. W obu scenach przy
muzyce Wagnera kawaleria przybywa z po-
moca, tylko w jednym wypadku sa to helikop-
tery, a w drugim cztonkowie Ku Klux Klanu.
Efekt zostat osiagnigty w podobny sposob, ale
inspiracja zostala zmieniona na tyle, ze nie
mozna posadzi¢ Coppoli o kradziez.

Bardzo rzadkie, a godne pochwaty jest za-
chowanie Darrena Aronofsky’ego, ktory wy-
kupit prawa do adaptacji ,,Perfect Blue” tylko
dlatego, ze chciatl wykorzysta¢ sceng w wan-
nie, a inspiracje tym anime mozna zauwazy¢
W jego ,,Czarnym tabedziu”.

CZY ILOSC MA ZNACZENIE?

Muszg wspomnie¢ o Danie Simmonsie,
bo w jego dzietach mozna spotka¢ tak duzo
odniesien, ze powstaja specjalne opracowa-
nia. Czasami pisarz robi to w sposob bardzo
subtelny, ale nie boi si¢ rowniez np. wprowa-
dza¢ na karty powiesci artystow albo wprost
ustami bohater6w mowi¢, za co ceni danego
poete czy pisarza. Jednoczes$nie nikt nie moze
mie¢ watpliwosci, ze utwory Simmonsa sg
oryginalne, maja wilasng fabule, bohaterow,
a inspiracje dodaja smaku i poglebiajg tresc.

»Incepcja” Christophera Nolana bardzo
duzo inspiracji czerpie z ,,Papriki”, gdzie bo-
haterowie rowniez wtamujg si¢ do umystow,
wykorzystujac nowoczesng technologie, cho¢
tam jest to czeScig terapii dla pacjentow. Cie-
kawostka jest, ze wczesniej pracowano nad
filmowa adaptacja ,,Papriki”, ale po wypusz-
czeniu ,,Incepcji” do kin, prace zostaty prze-
rwane.

W przytaczanym wczesniej ,,Krolu Iwie”
mozna dostrzec podobienstwa do anime
,Kimba Biaty Lew”, w tym cale sceny. Sytu-
acja jest wrecz $mieszna, bo aktor podktada-
jacy glos pod Simbe, myslat, Ze bierze udziat
w remake’u i gra Kimbe. Wiasciciele praw do
,,Kimby” planowali wystapi¢ z pozwem, ale
z gory stwierdzono, ze nie sposob sadzi¢ si¢
z takim gigantem jak Disney.

Jesli juz mowa o remake’ach, to chwaleb-
nym przyktadem jest film ,,Siedmiu wspania-
tych”, ktory jest amerykanska wersja ,,Sied-
miu samurajow” Kurosawy. Scenariusz zostat
oparty na fabule poprzednika, ale $wiat w obu
filmach jest inny, bron jest inna, bo bohate-
rowie sg rewolwerowcami, a nie samuraja-
mi, i jeszcze kilka roznic by si¢ znalazto, co
prawdopodobnie pozwolitoby obroni¢ film
przed sadem. Jednak tworcy ,,Siedmiu wspa-
niatych” postapili honorowo i wykupili pra-
wa do remake’u. Nie mozna tego powiedzie¢
o tworcach ,,Dawno temu w trawie”. W , Bi-
twie poza gwiazdami” przynajmniej planeta
zostata nazwata Akir na cze$¢ Kurosawy.

Przy okazji takiej dyskusji pewnie by mi
si¢ oberwato, gdybym zapomniat o rezyserze,
ktory stynie z zapozyczen w swoich filmach
— Quentin Tarantino. Jest taki film, opowiada-
jacy histori¢ ztodziei, ktérym nie wyszedt na-
pad. Uciekajac przed policja, maja wypadek.
Pozniej ukrywaja si¢ w starym magazynie. Na
domiar zlego w ich szeregach jest policjant,
probuja wige ustali¢, ktory zdradzit. Pewnie
myslicie, ze chodzi mi o ,,Wsciekle psy”, ale
prawda jest taka, ze wtasnie opisatem fabu-
f¢ ,,Ptonacego miasta” rezysera Ringo Lama.
Inne punkty fabuty, rozwoj postaci i sceny tez
sa zbiezne, ale szczytem jest koncowka, ktora
w obu filmach jest identyczna, nawet dialogi,
z ktorych przeciez stynie Tarantino, sg takie
same.

Co ciekawe, Tarantino bardzo chetnie mo-
wil o swoich zapozyczeniach, a przy okazji
,» Wsciektych psow” czesto wspominat o ,,Za-



bojstwie” Kubricka, ale nigdy w tym kon-
teks$cie nawet nie zajaknat si¢ o filmie Ringo
Lama. Lubig¢ filmy Tarantino i widze inspira-
cje, ktore wykorzystuje w ciekawy sposob,
moge mu nawet wybaczy¢ ,,cytowanie” Ksie-
gi Ezechiela, ktore w rzeczywistosci jest zyw-
cem wziete z filmu ,,Karate Kiba”, ale przy
zestawieniu ,,Ptongcego Miasta” i ,,WScie-
ktych psow” ciezko nie uzna¢ tego drugiego
za lepszy jakosciowo, ale jednak remake,
zwlaszcza jesli ma si¢ w pamieci, jak postapili
tworcy ,,Siedmiu wspaniatych”. Ale z drugiej
strony, czego mozna wymagac¢ od Tarantino?
Przeciez sam powiedzial, ze ,artysci kradna,
a nie oddaja holdy”.

INSPIRACJE INSPIRUJACYCH

BLOCKBUSTEROW

George Lucas przy tworzeniu ,,Gwiezdnych
Wojen” korzystat z réznych zapozyczen m.in.
z filmu ,,Flash Gordon”, klasycznych wester-
now (,,Pewnego razu na dzikim zachodzie”,
,Dobry, zty 1 brzydki”, ,,Poszukiwacze”) czy
filmoéw o Il wojnie Swiatowej (,,Dziata Na-
warony”, ,,Nocny nalot”), a w szczegolnosci
filmow Kurosawy, i wigkszos$¢ jest wiasnie
tym — inspiracjami, do tego z réznych zrodet,
ale wystepuja w ,,Gwiezdnych Wojnach” row-
niez niezbyt chlubne zapozyczenia z ,,Ukrytej
fortecy” np. niezwykle podobne poczatkowe
sceny. Nawet sposob edycji i przejscia miedzy
scenami sg takie same.

Skoro bylo o oryginalnej trylogii GW, to
zerknijmy na najnowsza czes¢. Duzo osob
narzeka, ze ,,Gwiezdne Wojny: Przebudzenie
Mocy” za bardzo przypominaja poprzednie
epizody sagi. Rezyser ttumaczyl si¢ w roz-
nych wywiadach, ze musiat podej$¢ do ma-
teriatu zachowawczo 1 zaczerpna¢ elementy
z oryginalnej trylogii. Jest to po czesci zro-
zumiate, bo zadanie, ktore przed nim stato,
nie byto fatwe — na jego barkach spoczywa-
ta odpowiedzialno$¢ za nowy etap w Swiecie
Gwiezdnych Wojen. Pod katem powielania

nie mozna bra¢ pod uwage $wiata i jego ele-
mentow, bo jest to czgs¢ uroku operowania
w danym uniwersum, ale fabuta czy nowi
bohaterowie, to juz catkiem inna historia,
a w tych elementach widac¢ wiele zapozyczen
z wezesniejszych czesci.

Glowna bohaterka znowu jest na pustyn-
nej planecie i ponownie z nadzieja spoglada
w niebo. Poza tym znowu $wietnie radzi sobie
7 maszynami i jest super pilotem. I oczywi-
scie film zaczyna si¢, gdy na owej pustyn-
nej planecie bohater spotyka droida. Znowu
mamy btyskotliwego pilota, najlepszego
w calej galaktyce. Cala sytuacja wyglada tak,
jakby poprzednich czgsci w ogdle nie bylo,
zmieniono tylko nazwy. Rebelianci sg teraz
Ruchem Oporu, Imperium jest Pierwszym Po-
rzadkiem. Znowu mamy ubranego na czarno
ztego w hetmie i brzydkiego wiekszego ztego,
ktory pokazuje si¢ na hologramie. Leia i Han
Solo zajmujg si¢ praktycznie tym samym,
czym zajmowali si¢ na poczatku oryginalnej
trylogii. Znowu jest Gwiazda Smierci (tylko
wieksza) i trzeba zrobi¢ praktycznie to samo,
co wczesniej, zeby ja zniszczy¢. Wymieniaé
moglby jeszcze dugo.

Efektu dopetniaja momenty, kiedy tworcy
puszczaja oczko do widza, czy wregez sztur-
chaja tokciem ,,Zobacz!”, ,,Ale jesteS pew-
ny, ze zauwazyles to odwotanie?”, ,,Na sto
procent?”, ,Na wszelki wypadek jeszcze
raz ci pokazeg”. Taka sytuacja moze odbior-
c¢ przytlacza¢ tym bardziej, ze praktycznie
wszystkie nawigzania, inspiracje i odniesienia
prowadza w jedno miejsce — do oryginalnej
trylogii. Wedtug mnie wszystkim wysztoby
na dobre, gdyby zmniejszono ilo$¢ nawigzan
i podobienstw, a pozostate byly subtelniejsze.
Mozna si¢ spierac, czy ,,Przebudzenie mocy”
to zwykta kalka. Albo mozna odpowiedzie¢
sobie na proste pytanie: czy Disney wystoso-
walby pozew o naruszenie praw autorskich,
gdyby kto$ inny wyprodukowat ,,Przebudze-
nie mocy”, tylko ze zmienionym uniwersum?



O swoich inspiracjach przy tworzeniu ,,Ma-
trixa” otwarcie mowiag Wachowscy i w samym
filmie réwniez dobrze je wida¢. Wazne byty
dla Wachowskich historie science fiction, fil-
my kung-fu, ale chyba najwigkszy wplyw
miat ,,Ghost in the Shell”. Wida¢ to zwtaszcza
w stylu, scenach i akcji.

Nie bez powodu wspomniatem o ,,Matri-
xie”, bo trudno powiedzie¢, na ile rzeczywi-
Scie te inspiracje dziataty na rezyserski duet.
Wiele elementoéw filmu jest zadziwiajaco po-
dobnych do komiksu ,, The Invisibles” Granta
Morrisona. Tam tez mamy ubranych w skory
terrorystow, ktorzy walczg z facetami ubra-
nymi w czarne garnitury, uzywajac niezwy-
ktych mocy i wschodnich sztuk walki. Tam
tez rzeczywisto$¢, w ktorej zyjemy, jest tylko
iluzja, stuzaca do zniewolenia ludzkosci. R6z-
nica polega tylko na tym, Ze zamiast robotow
mamy insektoidalne demony. Aha, jednym
z glownych bohaterow jest tysy mezczyzna
w okularach, ktore bardzo przypominajg oku-
lary Morfeusza. Patrzac na ten przypadek
mozna zacza¢ wierzy¢ w karme, bo dwie ko-
lejne czgscei ,,Matrixa” nie byty juz inspirowa-
ne komiksem Morrisona.

WIZERUNEK

PRZEDE WSZYSTKIM

Zabawa odniesieniami jest fajna — zar6wno
dla tworcy, jak i odbiorcy. Jako czytelnik czy
widz, cieszg si¢, gdy widze, ze kto§ docenit
weczesniejsze dokonania i postanowit wples¢
te inspiracje do swojego dzicta. Taka zaba-
wa pozwala rowniez na wigksza interakcje
migdzy autorem a odbiorca, bo dostrzega-
nie inspiracji jest niesamowicie wciggajace.
Dlatego mysle, ze nie tyle ilos¢ wszystkich
odniesien ma znaczenie, ale raczej ilo$¢ za-
pozyczen pochodzacych z jednego zrodta.
W tym wiasnie siedzi r6znica w postrzeganiu
np. Briana De Palmy, ktory przede wszystkim
czerpat z Hitchcocka, az wreszcie zostat uzna-
ny za imitatora, a Neila Gaimana czy Dana

o

Simmonsa, ktorzy staraja si¢ o réznorodnos¢
inspiracji. Do tego roéwnania trzeba tez wrzu-
ci¢ Tarantino, bo jego sukces jest niepodwa-
zalny, a sadzg, ze poza mnogoscia, wazna jest
rowniez u niego niszowos¢ zrodel, z ktorych
rezyser moze czerpa¢ wigcej niz z popular-
nych filméw, bo nie sg znane przecigtnemu
widzowi.

Ile przez ostatnie kilka lat wydano ksigzek
podobnych do ,Igrzysk S$mierci”? Znowu
akcja rozgrywa si¢ w dystopijnym S$wiecie,
gdzie spoteczenstwo jest dzielone na dystryk-
ty czy frakcje. Znowu dorosli przeprowadzaja
eksperymenty albo kaza dzieciom si¢ zabijac.
Znowu jest romans, najlepiej trojkat. I tak da-
lej. Nie sg to plagiaty, ale historie oparte o te
same motywy, utozone w identyczne schema-
ty, po pewnym czasie najzwyczajniej nudza.
Same ,,Igrzyska $mierci” tez nie sg do kon-
ca oryginalne — wystarczy obejrze¢ japonski
film ,,Battle Royale” — ale w ksigzce Collins
innych elementow i poruszanych tematow jest
na tyle duzo, ze tak bardzo si¢ tego nie odczu-
wa. No i byly pierwsze z tych popularnych.

Przytoczone tutaj przyktady lepszego lub
gorszego wykorzystania inspiracji czy wrecz
kradziezy sa jedynie wierzchotkiem gory
utworow, ktore mozna pod tym katem omo-
wi¢. Wiasciwie na tym mogtbym zakonczy¢,
bo przeciez w dzisiejszym Swiecie najwaz-
niejsze jest, jak widza nas inni, czyli wszystko
bedzie w porzadku, o ile zatrudnicie dobrych
prawnikow i specjalistow od marketingu. Ale
gdyby jaki$ autor zastanawial si¢ nad swoim
dzielem, to prawda jest taka, ze tworca wie,
jesli popetnia plagiat, bo to musi by¢ dziatanie
swiadome. Natomiast jesli czerpie inspiracje,
to rowniez wie, ile w tym jest wkladu wia-
snego, cho¢ nie wykluczam, ze przynajmniej
czes$¢ inspiracji jest nieswiadomych.

KOGO OKRADL STEVE JOBS?
Wr6é¢my do maksymy ,,Dobrzy artysci ko-
piuja, wybitni kradng”, ktorej autorem nie byt



Steve Jobs. Wedlug niego madros¢ wyszia
z ust Pabla Picassa. Malarz prawdopodobnie
postuzyt si¢ tymi stowami, ale nie jako pierw-
szy. Wedlug ,sledztwa” przeprowadzonego
przez quoteinvestigator.com rozne warianty
sentencji (artystow zastgpowano poetami czy
kompozytorami, a kopiowanie imitowaniem)
wypowiadali Igor Stravinsky, William Faulk-
ner 1 T.S. Eliot, ale ostatecznego zrodta nie
udato sig¢ ustalic.

Mozemy postepowac tak jak Steve Jobs —
stosowac copypaste i co jaki§ czas wypusz-
cza¢ ten sam produkt, tylko w troche innym
opakowaniu i z troch¢ innym ztaczem tado-
warki. Wtasnie dlatego mamy pozniej wysyp
klonéw ,,Wtadcy Pierscieni”, ,,Harry’ego
Pottera”, ,,Igrzysk smierci” czy ,,Pigédziesie-
ciu twarzy Greya”, ktore przypominajg drep-
tanie w miejscu.

Warto jednak wspomnie¢, ze znaleziono
rowniez artykut “Imitators and Plagiarists”
opublikowany w ,,The Gentleman’s Magazi-
ne”, w ktorym autor W.H. Davenport Adams
zacytowat calkiem odwrotng zasadg dobrego
zachowania: ,,Wielcy poeci imituja i doskona-
la, podczas gdy mali kradng i psuja”. Ta regu-
fa sprawia wrazenie jakby bardziej sensowne;j.
Po pierwsze mamy czyste sumienie, bo ,,Nie
kradnij” to hasto, ktore wyksztalcito si¢ wsrod
roznych cywilizacji i przetrwato tysiace lat. Po
drugie jak bedziemy sie czuli, jesli to nas kto$
okradnie? Po trzecie mozemy podpatrywaé
1 bra¢ za wzor, a przy okazji rozwija¢ i pod-
nosi¢ poziomu sztuki, co wszystkim powinno

wyjs¢ na dobre. Moze w przysztosci kto$ inny
wezmie nasze twory za przyktad i do nich do-
tozy swoja cegielke. I tak w nieskonczonosc.

Potraktujmy sztuke jak konwersacje. Ob-
racamy si¢ w kregu kultury i nie unikniemy
wplywu wczesniejszych wypowiedzi. W cie-
kawy sposob zostato to pokazane w ,,South
Parku”, gdzie caty odcinek ,,Simpsonowie juz
to zrobili” zostal poswigcony roznym pomy-
stom, ktore zostaly wczesniej zrealizowane.
I trudno si¢ dziwi¢, bo ,,Simpsonowie” sg
na antenie od 1989 roku. Jesli nie bedziemy
mogli czerpa¢ z nich inspiracji, to bedziemy
drepta¢ w miejscu. Jesli bedziemy tworzyli
plagiaty, to tez nie ruszymy si¢ nawet o krok.
Czy nie jest irytujace, gdy podczas jakiej$
dyskusji kto$ nie potrafi sam czego$ powie-
dzie¢, tylko sigga po mysli innych? Ale jesli
potraktujemy weczesniejsze wypowiedzi jak
narzedzia i podstawe, to zdotamy pchna¢ dys-
kusje dalej i przyczynimy si¢ do jej rozwoju.

Jednoczesnie trzeba tez pamigta¢ o swoim
wilasnym ,,glosie” w utworach, bo jesli wszyst-
ko bedzie tylko zlepkiem inspiracji, uktonow
i odniesien, to ryzykujemy utracenie ,,siebie”
— tego pierwiastka indywidualnosci, ktory cze-
sto wyr6znia jedne dzieta sposrod innych.

Na pytanie, jak postepowaé z inspiracjami,
kazdy sam musi sobie odpowiedzie¢. Lecz
jesli przyjaé, ze shuszna jest ztota mysl Steve-
’a Jobsa, ze ,,Dobrzy artysci kopiuja, a wybit-
ni kradng”, to czyz nie jest to stodka ironia, ze
prawdziwy autor zostat z tej maksymy okra-
dziony i do tego zapomniany przez histori¢?

PS. Jesli komus nastgpitem na odcisk np. niepochleb-
nie piszqc o ulubionym tworcy, to chee tylko zaznaczyé, ze
artykut byl w calosci inspirowany, pelen odniesien oraz
zapozyczen, i nie biorg odpowiedzialnosci za jego tresc. ;)



Helena Strokowska

Ciato
©)

To ciato nie podobato mi si¢. Bylo stare, obolate i sztywne, ogladatem je z pewnym zacieka-
wieniem: co za zabawny pomyst, zeby naktada¢ na siebie polaczone fragmenty jakichs plecio-
nek. Siegnatem do pamigci ciata — to bylo ciato samicy! Na szczescie bylo stare — jedyny plus,
nie grozily mi tak zwane miesigczki, no i jeszcze ciaze, samice bywaja w ciazy! Estetycznie
nie odpowiadato mi catkowicie, obejrzatem je po odpakowaniu plecionek — byto tyse, pokryte
niebieskawymi zylkami, plamkami, obwiste, i brzydko pachniato. Na brzydki zapach troche
pomogta krétka wizyta w pomieszczeniu ze $cianami z biatej glazury, w pamieci ciala znala-
ztem sposob obshugi zainstalowanych tam urzadzen i jego samego. Catkiem zmyslne rozwig-
zania. Owszem, wygodne, ciato zostalo wymyte w cieptej wodzie, uzytem nawet ptynéw, ktore
miaty poprawi¢ won. Wybralem plyn oznaczony pyszczkiem, te pozostate cuchnely okropnie.
Po wyjsciu z pomieszczenia ciato dygotato z zimna, wigc ubratem je w wiszace na przeciwne;j
$cianie futerko. Gdy potaczylem ze soba poly futerka, przeciskajac guziki przez dziurki, zrobi-
o mi sie cieplej i dygotanie ustato. Potem skusit mnie zapach dochodzacy ze stojacej na pod-
todze miseczki, schylitem si¢ z wielkim trudem i zjadlem zawarto$¢. Bylo lepiej, duzo lepiej
— ale pomimo to nie chee tego ciata! Nie chce, bo jest brzydkie, obolate i w dodatku samicze!

Podszedlem do okna i popatrzylem na zewnatrz. Okno otwierato si¢ na kamienny wawoz
z rzgdami okien po przeciwnej stronie. Na dole, po dnie wawozu, srodkiem bardzo szybko pe-
dzity wielkie, kolorowe pudta, a na niewysokich, waskich péteczkach spacerowaly ciata. Wiele
cial. Wszystkie brzydkie, niezdarne, opakowane w kolorowe plecionki. Te pudfa na srodku
byty tadniejsze od ciat. Czy mogtbym si¢ przenies¢ do takiego kolorowego pudta?

Tyle cial, ktore wybrac¢? I jakiego rodzaju?

Nie, nie kobiece, meskie lepsze, bo wicksze. Moze pokryte futrem? Ulicg od czasu do czasu
przechodzita para sktadajaca si¢ z ciata tysego i futrzastego potaczonych linka, niektore futrza-
ste byty duze i wtedy wyraznie dominowaty. To byloby niezte. Lubi¢ dominowac.

Podstawowa sprawa — znalez¢ ciato, sprowadzi¢ je najlepiej do tej nory, no i je zajaé. Nie
wiem dobrze, jak wyglada procedura zajmowania, ale jako$ do tego dojde, juz przeciez raz to
zrobitem.

Trudno mi bedzie spowodowacé, zeby jakies cialo z ulicy (wawdz nazywa si¢ ulica, ma na-
wet nazwe wlasng) znalazto si¢ w norze i czekato odpowiednio dtugo, az domysle si¢, w jaki
sposob, i je zajme.

Pomieszczenie z jedzeniem tez ma okno, moze popatrzg przez nie?

Za oknem (kuchennym, to pomieszczenie to ,,kuchnia”) rowniez byly §ciany z oknami — ale
z trzech stron, nie z jedne;.

@ Helena Strokowska




Na dnie znajdowat si¢ prostokat z czyms$ zéttawym i kilka kolorowych pudet podobnych do
tych, ktore pedzity po $rodku ulicy. Tu staty nieruchomo, jakby byly rzeczami, albo czaity si¢
na co$. Stato tam takze kilka pojemnikow w roznych kolorach. Koto prostokata — ,,piaskowni-
cy” — stala ,Jaweczka” a na niej kto$ siedziat.

Oczy ciala byty stabe, ale na podstawie jego pamigci wywnioskowatem, ze to prawdopodob-
nie Tomek, siedemnastoletni, niesprawny na umysle syn sgsiadow z pierwszego pigtra. Jego
cialo bytoby nienajgorszym nabytkiem, mtode, duze i silne, chociaz bycie w takim wspaniatym
kolorowym pudle podobatoby mi si¢ o wiele bardzie;j.

Tak wigc mamy plan ,,a” — pozna¢ kolorowe pudto i jezeli to mozliwe, zajaé je.

I mamy plan ,,b” — Sciggnac¢ ciato Tomka do mojej nory, obezwladnic je i zajaé.

Do wykonania obu planéw muszg¢ zej$¢ na dot na podworko. Do planu ,,b” muszg przygoto-
wac jakis$ zatruty smakotyk.

Plan ,,b” nie wyklucza realizacji planu ,,a” w pozniejszym okresie.

Przygotowanie napoju z lekarstw, cukru i palacego wisniowego ptynu zaje¢to mi kilka chwil,
gorzej bylo z zej$ciem na podworko. To ciato rzeczywiscie nie nadawato si¢ do niczego.

CIALO G




Dotartem do najblizszego pudta, l$nigcego, o pigknym czerwonym kolorze — juz chciatem
dotkna¢ jednej z niewielkich dzwigienek, kiedy za moimi plecami odezwat si¢ gtos:

— Pani sgsiadko, niech pani go nie rusza, bo bedzie alarm i beda na mnie krzycze¢! — ostrzegt
mnie Tomek.

— Witaj, Tomeczku, moze bys$ tak pomdgt starej kobiecie? — rzucitem przygotowany wcze-
$niej tekst. — Potrzebuje pomocy, moze bys poszedt do... —tu si¢ zaciglem, szukajac odpowied-
niego stownictwa — do mojego mieszkania — skonczyltem z sukcesem.

— Mama kazata mi czekaé na podworku — odpart Tomek smutno. — Bedzie krzycze¢, jak mnie
nie zobaczy.

— Ale to tylko na chwilke, bardzo potrzebuje pomocy. Dam ci co$ smacznego, jak mi po-
mozesz — kusitem. — Na pewno chce ci si¢ pi¢. I w razie czego wszystko wytlumacze twojej
mamie.

— Dobrze — zgodzit si¢ Tomek po duzszym deliberowaniu. Ruszat przy tym ustami.

Wejscie na gore odbylo si¢ w miarg szybko tylko dzigki pomocy Tomka. Poprositem go do
srodka i wreczytem przygotowany dekokt. Tomek wypit go duszkiem.

— Dziwnie smakuje — powiedzial.

— Tak, bo to specjalne lekarstwo dla ciebie — wytlumaczylem. — Jak wypites, to ci pomoze,
musisz tylko usia$¢ na podtodze i posiedzie¢ troche. No siadaj!

Chtopak klapnat na pupe posrodku kuchni, patrzac na mnie oglupiatym wzrokiem. I dobrze,
nie chcialem mie¢ pottuczonego ciata.

— Teraz zamknij oczy i czeka;j!

Postusznie zamknat oczy, po chwili zachrapat i zasnat oparty $ciang. Dla pewnosci skrepo-
walem mu nogi i r¢ce linka znaleziong w jednym z otworéw drewnianego pudta w kuchni.

Jego ciato bylo brzydkie, ttuste 1 tyse, z niewielkim plackiem sier$ci na glowie. Ale meskie
i zdrowe. Zdyszatem sig, ogladajac je i Sciagajac z niego czg¢$¢ plecionek. Jak przejs¢? Jak je
zajac? Jak opuscic to obrzydliwe stare ciato 1 wej$¢ do nowego, mtodego — tez obrzydliwego
swoja droga.

Wreszcie domyslitem sig, zrobitem petle z reszty linki, natozytem ja na szyje¢, przywiazalem
drugi koniec do klamki i...

Express wieczorny

Dziwne samobdjstwo

Przez dwa dni poszukiwano w calym miescie siedemnastoletniego, niepelnosprawnego umy-
stowo Tomasza N. — bezskutecznie.

Dziwne odglosy z mieszkania na trzecim pietrze kamienicy spowodowaly, ze postanawiano
sprawdzi¢, co sig dzieje z zamieszkujgcq je staruszkq.

Po otwarciu drzwi stwierdzono, ze wlascicielka mieszkania zginela Smiercig samobdjczg,
uprzednio krepujqc zaproszonego podstepem Tomka.

Tomek, uwolniony, napojony i nakarmiony, mial si¢ na tyle dobrze, ze zostal oddany z powro-
tem pod opiekeg matki. Po badaniach psychologicznych stwierdzono, ze tragedia nie spowodo-
wala negatywnych konsekwencji u chlopca, wrecz nastgpito u niego przebudzenie intelektual-
ne, a takze nieobserwowane wczesniej zafascynowanie motoryzacjq.

Podczas przeszukiwania mieszkania denatki znaleziono w zamrazalniku cialo jej starego
kota. Czy przyczyng porwania i samobdjstwa byla rozpacz po smierci ukochanego pupila?

Q Helena Strokowska




Jesion Kowal

O niecate kilka dni
0

Klecki zadzwonil tam we wtorek, tak mu si¢ przynajmniej wydawato. Po prostu podniost stu-
chawke i, zupehie jak gdyby mial zadzwoni¢ do zegarynki, wykrecit sobie numer. Niesamowite.
A przy tym wcale skomplikowane: numer sktadat si¢ z dziesigciu cyfr, ktore nalezato wybiera¢
kolejno. Klecki, nie bez pewnej dozy wysitku, caty czas staral si¢ o tym pamigtac. I tak wlasnie
zrobit: od lewej do prawe;j.

Zero byto pierwsze. Ostatnie byto trzy. Nigdy nie przypuszczal, Ze jest migdzy nimi az tyle
miejsca.

Owe dziesig¢ cyfr czekato na niego juz od lat; Klecki przeczuwal, ze w koncu bedzie ich
musiat poszukaé, ale ignorowat to poczucie tak dtugo, jak si¢ dato. W miedzyczasie, z boczku,
w cieniu, obserwowal, jak jego niezdarne proby porozumienia ze znajomymi koncza si¢ fia-
skiem. Otwieral usta, a wyplywata z nich jedynie pigkna, ggsta cisza. By¢ moze probowat za
mato, by¢ moze probowat zle. W kazdym razie, okres cierpliwosci si¢ skonczyt i Klecki stwier-
dzit, ze by¢ moze méwienie pdjdzie mu sprawniej, jesli bedzie musial za czas shuchacza ptacic.

To dlatego whasnie, zupehnie bezceregielnie, kilka dni temu zapytat swoja znajoma, czy nie ma
przypadkiem numeru telefonu do jakiego$ dobrego specjalisty. Miata. Klecki byt zaskoczony;
tez co$. Zadnego zachodu, specjalnych staran, nic. Poprosit, od niechcenia, i zostato mu przy-
dzielone, rowniez od niechcenia. A gdy juz go mial, pozostawato tylko zadzwoni¢, réwniez od
niechcenia. I tyle. Prawie gotowe. Mrozonka.

No to zadzwonil. Z samego rana.

Uuuuuuu, straszyto go w stuchawce.

Oczywiscie, w $wiecie Kleckiego rzeczy nie dzialy si¢ ot tak, po prostu, wigc samo podniesie-
nie shuchawki odbyto si¢ dopiero po gruntownej probie wystukania numeru na sucho, po probie
glosu w $wiezo odchrzaknigtym gardle, po probie wyimprowizowanej dopiero za trzecim razem
formuty stownej. To formuta byta najwazniejsza. Sgk w tym, Zeby si¢ nie zajakna¢: kazde zaklecie
—nawet tak proste, jak to — zawsze mogto si¢ nie uda¢. Potem juz mozna byto wini¢ cokolwiek, co
tylko przyszto cztowiekowi do tba; wynik ujemny pozostawat ujemny. Klecki nie dos¢, ze o tym
wiedzial, to jeszcze wcigz dowiadywat sie od nowa. W 6w wtorek prze¢wiczyt wige formute kil-
kakrotnie, starajac si¢ nada¢ glosowi odpowiednig intonacje i tempo. Zeby tylko nie straci¢ watku
i od razu nie wyjs¢ na idiote, myslat. Formuta: bilet na ten nowy, wspaniaty, wrzaskliwy $wit. Bla-
bla-kagabla, sezamie, otworz mnie. Dzief Dobry, z 0.0. Kucat przed aparatem dobre pig¢ minut.

Uuuuuuu.

Udalo si¢. Byt umowiony.

Tuz po rozmowie, jeszcze mocno spigty, wlazt do tazienki. Dla odprezenia starat si¢ zastana-
wiac, czy to naprawde wtorek. Jego zdretwiala noga, pelno szpilek. Odkrecit kurek, automatycz-
nie $ciagnal z siebie pizame¢ w paski. Wigzien snu; odbgbniac¢ swoje, rytmicznie co dnia. Wtorek?
Mydlto w dton. Tak, wszystko na to wskazywato; wczoraj byl poniedziatek, a przedwczoraj nie-
dziela, jego niegdys najbardziej znienawidzony dzien tygodnia. Dobrze byto moéc odetchna¢ po
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krotkiej, tresciwej rozmowie z panig Doktor. Zawsze byta jakas kwestia do rozstrzygnigcia; dzi$
akurat byt to Problem Wtorku.
Stat wigc 1 rozmys$lat. Duzymi, mokrymi literami.

koK

Sroda, jak kazdy inny dzien, zaczeta si¢ dla Kleckiego dobrze po dziesiatej, po resztce wy-
blaklej nocy i poranku pelnym niezdecydowanych snéw. Brzeczaly w nim, obijajac si¢ od $rod-
ka o jego wcigz kurczacy sie¢ czaszke. Polatywaly w jego kurczacych si¢ ptucach, wedrowaty
wzdtuz skracajacych si¢ kosci.

Klecki bowiem juz od dawna caly si¢ kurczyt.

Odbywalo si¢ to, rzecz jasna, w bardzo wolnym tempie. Pierwsze objawy Klecki zauwazyt
— poczut — dobre kilkanascie lat wstecz. Od razu uznal, ze nie ma na to wplywu, czekat wige
spokojnie na rozwoj wypadkow. A byt mistrzem czekania. Miesigce i lata powoli mijaty, a on
w bardzo powolnym tempie kurczyt si¢ nadal. Mogto by¢ gorzej, myslal.

Mogt przeciez rosnac.

Jaki$ czas temu poczul, ze kietkuje w nim pewna wielce nieprzyjemna mysl. Z poczatku usi-
towat nie zwraca¢ na nig uwagi, lecz jej szybko wzrastajacy ped coraz natarczywiej pukat i na-
pieral na jego $wiadomos¢, domagajac si¢ potrzebnej mu przestrzeni. Klecki od razu postano-
wit zignorowa¢ to pukanie; zwykta reakcja kogos, kto udaje, ze go nie ma. Ignorowat je wigc,
doktadnie tak jak nocg cztowiek stara si¢ ignorowa¢ odgtos kapiagcej wody. Ped zas nie ustawat
w swoich wysitkach i pewnego dnia wdart si¢ przemoca do $rodka.

Kilkanascie dni: tyle wart byt pasywny protest Kleckiego. Rownie dobrze mogt przykuc sig
do kaloryfera.

Ped wkrotce zakwith, z radosng furig zwycigzey zachtystujae sie kazdym kawatkiem wolnego
miejsca. Klecki czut, jak todyga szybko przeksztatca si¢ w mocny, coraz mocniejszy, pien; ciemny
1 oslizgly. Podtuzne i potokragte ztobienia na jego korze, oplecionym wokot krggoshupa, przy odpo-
wiednim, zwlaszcza wieczornym, o$wietleniu tworzyly sekwencje liter. Czesto widywat je we $nie.

Dawno powinno cig juz nie by¢. Tak glosit Ow napis.

Poczucie, Ze po tych wszystkich latach nieustannego kurczenia si¢ ani troch¢ nie zmalal — ani
troche nie zniknat — wreszcie go dopadto 1 Klecki po raz pierwszy zaczal rozwaza¢ mozliwosc,
ze co$ poszto zle. Jakas awaria. Miat wrazenie, ze co$ jedynie wytwarzalo w nim uczucie kur-
czenia, podczas gdy sam proces dawno juz ustal. Dawno, niedawno; coz to zreszta za roznica.
Wazne, ze nie tak, jak powinno. Jego wlasna awaria. Co$ jest nie tak, jak powinno by¢. Moja
mantra, pomyslat, prychajac. Nie tak, jak powinno.

Gdy skonczyl my¢ naczynia, raz jeszcze zaczerpnal w obie dlonie wody z kranu i zanurzyt
W niej twarz.

Zakrecit kran. Stat na §rodku kuchni, a woda sptywata mu po twarzy i wlosach. Mial wrazenie,
ze sptywa ona po nim réwniez od wewnatrz. Nastuchiwat trzepotu lisci, rado$nie niecierpliwych
w oczekiwaniu na chwilg, kiedy i on za ich sprawa zmieni si¢ w rosling i pozwoli im — pozwoli
sobie — po prostu by¢.

koK

— Cwir — powiedziat Klecki do golebia, ktory pracowicie zdreptywal mu z drogi. Nie odpowie-
dzial, przejety swoja nieporadna ucieczka.

@ Jesion Kowal




Byt czwartek, tysige sze$éset n-ty czwartek w jego zyciu; co$ koto tego. Klecki miat stabosé¢ do
wartosci niedoktadnych; lubil przestrzen zarezerwowana na btad i domyst. Pofalowany symbol
~, matematyczne okofo, byl mu duzo blizszy niz zwykle, prostackie rowna sie. Okolo wygladato
jak rowna si¢ po czotowym zderzeniu z rzeczywistoscia, przy czym przez rzeczywistos¢ Klecki
rozumial wszystko, co wydawato mu si¢ bardziej realne od zasad, norm, liczb i ich pochodnych.
Maty Chemik byt z niego zaden. Za to Maly Magik — catkiem niezty.

Byl wigc czwartek, czwartek dobrze juz po $niadaniu, a Klecki nadal nie miat ochoty wyjs¢
z domu. Wzigt przeciez krotki urlop, wychodzi¢ ponad miar¢ nie musiat. A w domu tez mozna
byto i$¢ na spacer, nie ma sprawy: tako rzeka pan M. M. Rozgladnat si¢ po pokoju: pdki co, cate
to wielce znajome nic byto w normie. Uchylit okno, rozsiadt si¢ wygodnie na swoim wlochatym
dywanie i zaczat wprowadzac¢ si¢ w transik, krok po kroku. Drobny spacer, tak dla formy.

Wyobrazit sobie swoj ulubiony park. Na wpot zielone drzewa i par¢ pomnikow zatknigtych
w roznych zakamarkach. Wybetonowane szerokie aleje i wybrukowane $ciezki, szaro$¢ przeci-
najaca owa wielka, zielonobrunatng plame¢ pod réznymi katami. Nie za gesto. A teraz wilki i sar-
ny, przemykajace tam i nazad w swej szlachetnej ptochliwosci. Wiatr w koronach rozszumiaty,
a wysoko w gorze sepy wypatrujace Scierw krolikow upuszcezonych w brzaskliwym pospiechu
przez sowy-wampiry.

Wszedt; jak w gesty dywan.

Dobrze byto znowu odwiedzi¢ to miejsce.

Jak zwykle na fonie natury, Kleckiemu wyrosty cztery kopyta. Na tychze kopytach tazit wiec
niespiesznie po swym parku, pogwizdujac. Chcial odwiedzi¢ borsuka, ale musiat pomyli¢ dro-
g¢, bo nie znalazl go tam, gdzie powinien byt mie¢ jame¢. Widocznie borsuk nie cheiat dzi§ by¢
znaleziony. Klecki skrecit przy pierwszym lepszym wystajacym z ziemi konarze i spokojnie
poszedt dalej stepa, gapiac si¢ to tu, to tam. Raz glucho kopycit po poszyciu, raz klipklapat po
dzwiecznie wybetonowanych $ciezkach. Sciezki prowadzity w pewne z grubsza ustalone stro-
ny, poszycie za§ w mnostwo innych miejsc; w ten sposob po catym parku mozna bylo chodzi¢
w nieskonczong ilo$¢ celdw. Najlepiej bylo, gdy caty czas zmienial tras¢. Wtedy miat pewnos¢,
ze nikt — nawet jakas$ szczegdlnie uparta, ztosliwa i zapewne dwunozna wersja jego samego — nie
ma szans go znalez¢.

Spieszacy si¢ golab pod jego niespiesznymi kopytami; ucieczka w milczacym wysitku. Klecki
zawsze uwazal, ze mogly robi¢ to sprawniej. Fakt, ze zwykle im si¢ udawato. Nie liczac tych
rozkwaszonych przez kota na asfalcie: wrrrrum! pfit. Ale tu nie byto samochodéw. Za to w mie-
scie, c6z. Udawato im sig, ogolnie rzecz biorgc. Statystycznie. Ale mozna byto przeciez uciec
tatwiej, bardziej ekonomicznie. A one czgsto wybieraly zty kat i zamiast ucieka¢ po prostopadtej
—w bok, tepaku, ostro w bok! — usitowaly uciec po tagodnym tuku. W kreskdwkach tez nikt nie
ucieka w bok, uswiadomit sobie Klecki. Nigdy w bok, zawsze wzdtuz, majac nadzieje, ze wielki
glaz, pociag, czy co tam jeszcze innego jako$ wytraci ped, albo zboczy z kursu. Wszyscy $ciga-
my si¢ z nieuchronnym.

Wreszcie poczul gtod, wrocil wiec ze swojego parku do mieszkania.

Gdy, juz na dwoch nogach, zaczat przygotowywac jedzenie, przypomniat mu si¢ wtorkowy
telefon. Doktor od Szczerych Rozmow, moze nawet od Krzyku. Pani Doktor; glos w stuchawce
byt wybitnie damski. Nowe sytuacje, rozmyslat Klecki. Telefony, biata flaga. Ten z lustra musi
juz mie¢ do$¢, skoro zdecydowat si¢ na taki krok. Czy on si¢ poddaje, czy moze dopiero zaczyna
walke? Zaczyna walke walkowerem. Sam nie potrafi, sobie radzi¢. Trzeba tedy szukaé znawcy.
A wspdlnie ze znawca poszukaja sprawcy.

I co, jesli nie znajda?
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Trudne to dno. Muliste takie.

To dla Kleckiego byt problem; prawdziwy. Czy tez raczej jeden z jego nadwodnych grzbietow.
Ziemniaki chlup do garnka; dola¢ wrzatku, bo wystaja. Calo$¢, czy raczej tyle, ile Klecki potrafit
ogarnaé, w duzej mierze instynktownie, przedstawiata si¢ jednoczesnie bardzo niemito i zupetnie
niewyjatkowo. Umy¢ rece. Panie Herod. I do lodéwki po reszte.

Klecki od lat byl pozywka dla wszelkiego rodzaju brudu. Brud ten najpierw gniezdzit si¢
z upodobaniem w jego rodzinie. Migso na patelni¢; gaz do dechy. Potem, gdy dom stat si¢ juz
nieaktualny, brud nie ustapil, lecz wlazt w jego dwa zwigzki, na tyle nicudane, ze Klecki solennie
przyrzekt sobie wigcej juz nie probowac. Satata, pomidor. Bycie samemu miato swoje stabe stro-
ny, ale byla to stosunkowo prosta droga, by zachowa¢ dobre mniemanie o sobie: Klecki bowiem
pozostawal w przekonaniu, ze pozostaje w stanie wolnym, by nie unieszczesliwia¢ drugiej osoby
sobg samym. Skroi¢ te cebule, jak mezczyzna. I nawet jesli czasem podejrzewal, ze moze si¢
za tym kry¢ jakis blizej nieokre§lony rodzaj hipokryzji, to i tak nadal czut, jak brud sypie si¢ na
niego z przypisanych mu konstelacji gwiazd. A wige trzymac kurs!

To wystarczylo.

skeksk

— Cwir — powiedziat Klecki do golebia, ktory przysiadt na parapecie.

Ptak nie odpowiedziat.

Byt piatek po potudniu. Klecki po obiedzie przynidst sobie z kuchni wysoki stotek i postawit
pod otwartym na osciez oknem. Teraz siedzial tam i staral si¢ utrzymac twarz w stabej, lecz
ozyweczej bryzie, ktora wpadala przez okno do $rodka. Bryza co rusz wiata inaczej, wige Klecki
caly czas szukal odpowiedniego kata. Kiwat si¢ na stotku i wykrecal sobie szyj¢ az trzeszczato.
Troch¢ ¢wiczenia nie zaszkodzi. Nadal nie chciato mu si¢ wychodzi¢ na zewnatrz, a tu prosze,
nagle to pachnace, §wieze tchnienie, prawie jak znad morza.

Znow popatrzyl na gotebia.

— Cwir, powtorzyt.

Gotab tym razem postanowit si¢ przedstawic.

— Krrr.

— Mozna by pomysle¢, ze wszystkie si¢ tak nazywacie — mruknat Klecki nieuprzejmie, jakby
chciat sobie wynagrodzi¢ wczesniejszy brak zainteresowania z jego strony. Znow wykrecit szyje;
gapit si¢ w dal pod katem czterdziestu kilku stopni.

Golab przyjrzat si¢ mu przez moment, uwaznie, po czym na powr6t skierowal wzrok przed siebie.

— Krrr — powtorzyt i ponownie odwrdcit si¢ do Kleckiego. — Cheesz mi wmowic, ze jestes az
tak durny, Ze nie styszysz réznicy mi¢dzy krrr a krrrrrr, na przyktad?

Klecki przytaknat: energicznie, az chrupneto mu w karku. Wyprostowat nieco gtowe i przesu-
nat si¢ troche w bok.

— Zly dzien?

Znéw przytaknat. Pewnie, ze zty. Styszal roznice, bardzo wyraznie. Sam nie rozumiat dlaczego
zachowat si¢ tak, jakby nie styszal, ale szybko strzepnat t¢ mysl z ramienia. Chciat dalej delekto-
wac si¢ po prostu bryza. Dla odmiany przez chwilg nad niczym si¢ nie zastanawiac.

— Postuchaj jeszcze raz — zachecit go gotab.

Klecki wyprostowat glowe i udat, ze nastawia ucha.

— Krrr. Krrrrrr.

— Nic a nic. Bez roznicy.

Q Jesion Kowal
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Gotab wygladat, jakby pomyslat sobie co$ brzydkiego.

— Dlaczego to dla ciebie az tak wazne? — spytat Klecki.

— Bo nie lubig, jak kto$ mnie zaklina w capa — odburknat gotab. — Wiem, ze styszysz. Nie wiem
tylko, dlaczego udajesz. Kosztem mnie, siebie i milej rozmowy, jakg mogliby$my juz dawno
prowadzicé.

Klecki si¢ zadumat. Gotab miat racje.

— Jeszcze raz — poprosit po chwili.

Gotab zagruchat ponownie. Klecki znéw przekrzywit glowe, tym razem w drugg strong.
Przez moment wygladal, jakby bardzo chciat powtorzy¢ ten dzwigk, lecz co§ go powstrzymy-
wato. Nawet uniost si¢ troche na stotku. Golab, widzac jego dobra wole, powtdrzyt jeszcze
dwa razy.

Czekali.

— Krrr — wreszcie dobyt z siebie Klecki.

— No widzisz — pochwalit go golab. — Jak chcesz, to umiesz.

— Krrr — powtdrzyt Klecki. — Krrr.

— Krrr — potwierdzit golgb.

Siedzieli tak w ciszy, lepszej nawet od rozmowy. Starzy przyjaciele smakujacy bryzg z dwoch
roznych szklanek. W roz§wietlonym niebie usianym cienkimi zadrami chmur faktycznie byto
co$ morskiego i Klecki poczut sie, jakby siedziat na wyspie, ktorg kto$ odwroécit do goéry nogami
i zawiesit nad bigkitng tonig. Takie dziwne Tutaj, odwrocone na lewa strong. Wyspa. Myspa
wlasciwie, tym bardziej, ze Krrr jeszcze. Myspa pelna antylop i antygatoréw. A na plazy maty
domek, za plotkiem z przeciwprostokatnych. Drapanie pazurkow Krrr o blaszany parapet wy-
rwalo go z transu.

Wygladalo na to, ze golagb zamierza odleciec¢. Skonczyt wstepne czynnosci i skingt mu gltowa,
powaznie i dostojnie. Kleckiemu od razu przeszta ochota do zartow. Jak na zawotanie, zrobito
mu si¢ nawet troch¢ smutno.

— Spieszysz si¢? — zapytat.

—Coz zrobié... — westchnat golgb. A potem mrugnat. — My tu sobie tempus fugit, a czas ucieka.

Klecki pokiwat gtowg. Tak, zeby byto wiadomo, Ze przyjmuje ten argument. Skoro ptaki obo-
wiazuje czasoprzestrzen, to rowniez obowiazuje je jaki$ rozktad dnia.

— Przyle¢ jeszcze — odezwat sig.

— Nasypiesz ziarna, to przylecg — zapewnil gotab i sfrunat z parapetu w paszcze miasta. Klecki
patrzyt za nim ze swojej wyspy. Po chwili rozptynat si¢ w szaros$ci, betonie, dymie.

Kok sk

Pani Doktor od Dawania Gtosu.

Byta sobota wieczorem. Klecki tkwil w kuchni i systematycznie rozbijat jajka na jajecznicg.
Trzask i ze $rodka wyplywata esencja. Zywot niedoszty, ktéremu nie jest dane wyksztatci¢ wha-
sne naczynie, a wigc musi zasili¢ inne, obce. A potem jeszcze inne i jeszcze inne. Styszat kto
skarge jajka?

W miare przyblizajacego si¢ terminu wizyty, Klecki odczuwat coraz wigkszy niepokoj. Nie
chodzito mu o to, ze si¢ wreszcie zatamal. Ze si¢ ztamat. Ten jego Pomocny Strach, trach. Co
chciat go doprowadzi¢, pomatu do szahlu. A tu mate kuku i wymyczek, taki entliczek przepetli-
czek. I teraz to Strach si¢ batl. I wtaktoto skamlat: stoniocy, stoniocy! Zmniejszy¢ ten gaz. Na
raz. O tak.
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Tak naprawde, Klecki bat si¢, Ze co$ pojdzie Zle. Ze pani Doktor bedzie go kontrowaé. Podsta-
wia¢ mu pod nos znajome frazy w rodzaju: 4 co ja mam powiedzie¢? Frazy-lusterka, polerowane
zawsze o ragbek swej wlasnej, bogato zdobionej, cierpigtniczej chusty. Byloby to nader niefortun-
ne, gdyby pani Doktor przejawiata tego typu tendencje. Jak wielu innych, Klecki reagowat na te
frazy atakiem trzgsigczki — szybkim, lecz intensywnym. A gdy wreszcie ustgpowala, nie miat juz
ochoty moéwi¢ nic. Nikomu.

Nie, pani Doktor na pewno nie uzywa lusterka.

Ale moze mie¢ wagg! — co, jesli ma wage? — specjalng wage, w petni dopasowang do jej wia-
snych wizji i potrzeb. I gdzie tu w gruncie rzeczy réznica? Moze ja tez takg mam, przerazit sig.
Czy wedlug niej kilogram mojego pierza jest ci¢zszy niz kilogram czyjego$ zelaza? I od kogo
niby mogtem ja dosta¢? Czy wagi sg zarazliwe?

Zagapit sie, cholera.

Otrzasnat si¢ 1 zaczat energicznie mieszac lekko przypalong juz jajecznice. Nie szkodzi, my-
$lal urywanymi potkolami w rytm zgrzytow lyzki, zeschnigte i spieczone kawatki rozptyna si¢
w rzadkiej strukturze z wierzchu. Wyréwnywanie poziomoéw. I poziomic; na skalg mikro i ma-
kro. Poziomdéw na skalg mikro, a poziomic na makro. We wszech$wiecie nie ma linii prostych.
Ale beda! Pojawia si¢! — cho¢ dopiero wtedy, gdy Bogowie, we wszelkich swych postaciach,
przetocza si¢ po wszystkim jednym, zbiorczym walcem. Najpierw przejada po tych nadto wa-
lecznych, zwhaszcza w imie Swigtego Tego i Owego. A po czeéci artystycznej, przypisani Bo-
gom lejtnanci i skrzydtowi zaczng odczytywac wszystkie nazwiska z kartki, a my bedziemy si¢
okropnie nudzi¢. I pojedynczo na odprawe paszportowa: na prawo zimnoniebieski most, na lewo
spiekte ruiny. Pieczatki. I urlop, tym razem wieczny.

Klecki zdjat patelni¢ z gazu, postawit na stole. Usiadl. Chciat jeszcze pomysle¢ o czyms$ we-
selszym, na trawienie, ale nie wyszto. Zabrat si¢ wiec do jedzenia.

Po kolacji stanat przed lustrem, by sprawdzié, czy przypadkiem nie udato mu si¢ trochg skur-
czy¢. Byt to, rzecz jasna, absurd: nie do$¢, ze wybieral jeden z gorszych na to momentow, to jesz-
cze sprawdzal praktycznie codziennie. Jak niby miatby zauwazy¢, ze skurczyl si¢ o milimetr? Co
z tego, ze stawal zawsze w tym samym miejscu, rowno przy krawedzi upatrzonego w tym celu
kafelka; wystarczyto minimalne wychylenie i juz caty pomiar brat w teb. Wiele razy obiecywat
sobie, ze zrobi przerwe, ze sprawdzi dopiero za kilka dni, za tydzien... ale nie udawato mu sig.
Skoro wiec musiat sprawdza¢ codziennie, musiat tez z gory by¢ przygotowanym na to, ze nie
zobaczy rezultatu. 1 byt.

Czekanie na cud nie jest sztuka. Jest dyscypling.

I to najgorsza — bo najbardziej pasywna z mozliwych.

kokck

Byta niedziela, wieczor. I znoéw parapet, i znow gotab. Mito: Klecki rozsypat ziarna, a Krrr si¢
zjawil, tak jak obiecywal. Proste. Gadali juz ze dwie godziny.

— Albatrosy to dupki. — Krrr przybratl autorytatywny ton. — Spotkatem kiedys jednego. Wielkie
mi rzeczy z tymi ich skrzydtami.

— Przyleciat tu? Do miasta? — Niedziela zawsze nastrajata Kleckiego ze wszechmiar sceptycznie.

— Nie, no co$ ty. — Krrr podreptal w miejscu na sama mysl. — Nie robig takich rzeczy. Mam
ciotke nad morzem; wlecialem do niej pewnego razu i akurat u niej byt. Jakis jej znajomy, pono¢.
Nie dochodzitem prawdy, nie chciatem si¢ denerwowac. Potinteligent, jak wszystkie. Ale jak juz
trzaskat dziobem, to zawsze z takg nieporadng wyzszoscia, jak starszy szeregowy narodowiec.
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To u nich nagminne.

— Tepe i zarozumiate?

— 1 to bardziej, niz ci si¢ wydaje. Msciwe do tego. Mysliwi morza, klurwa. — Krrr wyraznie si¢
zaperzyl. — Tak o sobie mowia, wiedziate§? Mysliwi. Byle rybitwa robi to samo. Myslatby kto,
ze rekiny na skrzydtach. A tu, w mieScie, pierwszy lepszy fiat od razu rozkwasitby je na pieczen.
Wychodzi brak podstawowych pojec. Relatywizm, determinizm. Zbyt mate mozdzki.

— Z tymi skrzydtami to zwykta kompensacja, czyli.

— Szybko tapiesz. — Krrr, wyraznie zadowolony, przestal nerwowo drapaé parapet. — Maty
mozdzek, wielkie mig$nie.

— U nas tez tak jest.

— Zauwazylem — westchnat Krrr. — Jeste$ pierwszym ludziem, z ktorym udato mi si¢ porozma-
wia¢ od bardzo dtugiego czasu.

— Cztowiekiem — poprawit Klecki machinalnie.

— Nie kto¢my si¢ o drobiazgi — u$miechnat si¢ ciepto Krrr.

I tak siedzieli sobie obaj na parapecie, rozgrzanym jeszcze od niedawno zasztego stonca, roz-
mawiajagc o réznych réznosciach. Byto leniwie i sympatycznie. Gotab, cho¢ lekko juz poziewy-
wal, postanowit nawet zosta¢ na film o dziesiatej. Klecki nalat mu wody do spodka i rozkruszyt
trochg ciasta, ktore przemyslnie wezesniej kupit. Siedzieli i leniwie dogadywali postaciom w te-
lewizorze — film nie byl zbyt dobry, ale jak na ich nastrdj nie moégt po prostu by¢ lepszy. Wreszcie
po napisach koncowych, gotab ziewnat jeszcze raz, rozprostowat skrzydta i pozegnat sig.

— Lece — powiedzial.

Klecki skinat glowa.

—Le¢.

— Dzigki za poczestunek

— Lec juz. Bo zasniesz po drodze.

To byta najlepsza niedziela w jego zyciu. Gdy ktadt si¢ spa¢, usmiechnat sig.

kkok

W srodku nocy nagle ustyszal kapanie wody.

W kuchni, gdzie$ daleko. Nienawidzit tych chwil z catego serca. Lezal tak i wbrew sobie
nastuchiwat. Stuchat poprzez powoli wzbierajacg w nim furig, stuchat coraz intensywniej. Na
poczatku, by za wszelka cene przekonaé sam siebie, ze odglos ten nie istnieje i ze za moment uda
mu si¢ jednak zasna¢. Pozniej, by przekonac sig, ze kapanie wcale nie jest az tak gto$ne. Dzwigk
jednak, doktadnie jak to ma w zwyczaju, wyczul, ze Klecki nie $pi i powoli zblizat si¢ do niego
jak treser.

Coraz wyrazniejszy.

[luzja, wsciekle myslat Klecki; tylko prostym umystom iluzja wydaje si¢ nieprawda. Odglos
kapania caty czas pozostaje jednaki, zmysty jednak dostrajaja si¢ i wzmacniajg dzwigk. Ciem-
nos$¢ nadaje mu zapach i ksztalt, czasem nawet fakture, odczuwang catym ciatem, pozornie bez-
piecznym pod kotdra. W ten wiasnie sposob odglos wody, pozostajac taki sam, jednoczes$nie
ulega zmianom, stajac si¢ glosniejszy i bardziej wyrazny.

Klecki lezat w ciemnos$ciach w swoim rozpeknietym juz kokonie, z ktérego wyciekat zaczyn
jego snow. Lezal, nastuchujac. Kap. Lezat i staral si¢ odsunaé¢ od siebie ten moment, w ktérym
wreszcie bedzie musial. Kap. A bedzie musiat. Ale jeszcze lezal, myslac. O tym, jak to pozostaje.
Kap. Juz tylko wsta¢. Wsta¢, znow dokreci¢ ten kran, a potem wroci¢ do tozka i nashuchiwac
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ciszy, nagle tak obco pustej. Kap. Ciszy, ktora nie jest w stanie wypehni¢ daremnego oczekiwania
na sen. Ciszy zrezygnowanej juz i odrgtwiatej. Kap. Kra-kra-kran. Gry tu kres! Czern i krach!
Klecki czesto myslat o wymianie tej uszczelki, ale nigdy mu si¢ nie cheiato. Noce przerywane
kapaniem rozdrazniaty go tak bardzo, ze nazajutrz, jesli nie musiat, w ogdle do kuchni nie wcho-
dzil. A w pewnym momencie i tak musiat; rozdrazniato go to ponownie.

Ale zaraz: tym razem jednak co$ bylo inaczej niz zwykle.

Ale co? Klecki w pewnym momencie poczut t¢ zmiang; jakg zmiang? Co si¢ zmienito? Nawet
roslina w jego wnetrzu wstrzymata oddech i razem, cho¢ kazde na wlasny rachunek, usitowali
wyczué owo szczegblne, nowe co$. Mingly cale lata ciszy, zanim Klecki zorientowat sie, ze to
wiasnie tam lezy jej zrodto. W ciszy, bez kapania.

Przestato.

Klecki wstuchat si¢ w ciemnos$¢ tak intensywnie jak jeszcze nigdy.

Po co? Czyzby jednak chciat je znéw ustyszeé? Czy byt wigzniem wiasnego statego utyski-
wania? Czy przyzwyczait si¢ na tyle do swoich codziennych mak, ze mimo wszystko nie chciat
ich straci¢? Klecki slyszat te pytania. Nadlatywaty. Zanim jednak go przeszyty, ustyszat. Jeden
dzwigk.

Ostatnia, wielka kropla. Tak dzwigczna, ze poczut, jak rozpryskuje mu si¢ na czole.

Dreszcz. Dreszcz, ktory ze soba przyniosta: nieprzyjemny, lecz orzezwiajacy.

Spadta mu na czoto i odbita si¢ echem w wyraznej, bezsennej juz, krysztatowej pustce. Roz-
petzta si¢ po nim od glowy poprzez tutéw az do ndg. Chtdd, zrazu powierzchowny, lecz coraz
przenikliwszy. Dziwnie przestrzenny szept gdzie§ tam, w $rodku, coraz glebiej. Az wreszcie
kazda cze$¢ i kazde spojenie, wszystko zaczgto powoli parowac.

Kieby dymu, coraz gestsze, przystanialy mu oczy od wewnatrz. Klecki nigdy dotad nie zdawat
sobie sprawy, jak bardzo jego organizm si¢ przegrzatl. Lezal bez ruchu, gotowy na strach, ale ten
jako$ nie przychodzit. Odrzucit ciezka od skroplonej pary kotdre. Chceial wigcej, cheiat szybciej
si¢ wystudzi¢. Jego cialem raz po raz wstrzasat coraz gwattowniejszy, bardzo nieprzyjemny juz,
jak w wysokiej goraczce, dreszcz. Niemal go dtawit. Klecki w jaki$§ nieuswiadomiony sobie spo-
sob potrafit jednak spojrze¢ na wylot poprzez to chwilowe rozdygotanie, zobaczy¢ na jego koncu
jakas gladkosé, do ktorej przeciez caly ten czas dazyt. I tak bylo juz za p6zno na jakikolwiek
odwrot. Nie bylo zresztg jak, ani gdzie.

Wydychat wigc, coraz gwaltowniej, geste obtoki pary, ktora palita go od $rodka. Bol, pregowa-
ny. Kazdy pierscien jego ptongcej tchawicy. Nie bylo czasu na zaczerpnigcie powietrza. Czut, jak
roslina w jego wngtrzu trzepocze w panice, jak jej liscie i todyga rozmickaja na miazgg. Krztusit
si¢ 1 dyszal dalej, z glgbi niemal bulgoczacych ptuc. Poprzez tzy, piekace go w oczy. Poczu¢
wreszcie ten zimny smak. Poczuc.

Wreszcie.

skkok

Byl poniedziatek. Klecki siedziat w poczekalni u pani Doktor i czekat.

Siedziat juz do$¢ dlugo i mimo woli si¢ rozluznit. Idac tu, do gabinetu, czut jeszcze, Ze jest
troche spigty. Jednak po wydarzeniach tej nocy mial wrazenie, ze teraz, gdy jest wystudzony,
jego spigcia sg duzo mniej krytyczne. Prawie nie bolato; i mniej iskier. Ciekawe co bedzie dalej,
pomyslat.

Na stoliku lezaty jakie$ czasopisma. Zupehie jak u fryzjera. Raz, dwa i po sprawie. Nie wziat
ze sobg zegarka, ale wiedzial, ze wyszedl z domu duzo wczesniej, tak na wszelki wypadek.
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Czasu bylo pewnie jeszcze doséé, cho¢ siedziat juz przeciez dlugo. Zastanawiat si¢, czy tam,
w srodku, co$ si¢ dzieje. A moze gabinet jest jeszcze pusty, moze zapomniata. Pani Doktor, ktora
miata go nauczy¢. Ale nie zdobyt si¢ na to, by zapuka¢ i sprawdzié. Przeciez mogtby przeszko-
dzi¢. Przyzwyczajenie to faktycznie druga natura. Lepiej zainteresowac si¢ tymi magazynami.

Siegnat wigc.

Cos$ jednak poszto nie tak. Nie trafit.

Wydawato mu si¢, ze wyraznie je widzi, tak samo jak stolik, usytuowany po lewej, zaraz koto
drzwi, o jedno miejsce od niego. Rozejrzat si¢. Byt w poczekalni sam. I dobrze: nie chciat, zeby
ktos byt swiadkiem. Sprobowal jeszcze raz, z tym samym skutkiem. Wydawato mu sig, ze sig-
ga we wlasciwym kierunku, ze dosiega; z jakiego$ jednak powodu jego dton nie byta w stanie
chwyci¢; niczego.

Wstat wiec, cheae podejsé jak najblizej stolika i czasopism. Sprobowac jeszcze raz. Zanim jed-
nak zdazyt wymyslec, co to wszystko moze oznaczaé, jego wzrok padl na wiszace po przekatnej
lustro. Wczesniej nie zwrdcit na nie uwagi. Cos ciagneto go w tamta strong.

Podszedt wigc.

Bylo na tyle duze, ze miescito si¢ w nim cate jego odbicie. Tym bardziej wigc nie mogt miec¢
juz zadnych watpliwoséci. Rozwiewat si¢. Znikat stad. Z kazda chwilg robit si¢ coraz bardziej
przezroczysty. A wigc taki miat by¢ epilog wystudzenia. Jego rozwiewajace si¢ ramiona i glowa.
Zblizyt twarz do tafli. Widziat juz coraz mniej. Jego rozptywajace si¢ oczy. W ostatniej probie
potwierdzenia poruszyt reka w kierunku wilasnej piersi.

Przez chwile jeszcze w korytarzu unosifa si¢ mgietka, mgietka po usmiechu: tak lekka, ze
nawet lustro miato z jej odbiciem ktopot.

kokck

Solidne drzwi gabinetu otwarty si¢ lekko, skrzypiac.
— Pan Klecki?
W poczekalni nie byto nikogo.
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Katarzyna Kubacka

Perfect Day
©

Gdy wychodzitem z wigzienia na mdj ostatni dzien zycia, na niebie kigbity si¢ szarosine chmu-
ry. To wszystko dlatego, ze sktamalem, kiedy miatem siedemnascie lat.

— Widzisz, jak to jest — powiedzialem do Grety, ktora stata obok mnie. — Ciagle wiszg mi nad
glowa takie cholerne chmury.

— Wiem — rzekta, ktadac reke na moim ramieniu. — To nie twoja wina.

kokck

W wieku osiemnastu lat rozbijatem si¢ po tanich barach i kanatach San Francisco. Ojciec
wyrzucit mnie z domu, kiedy dowiedziat si¢, ze podpalitem stodote. Nie dlatego, Ze to zrobilem
— tylko dlatego, ze si¢ nie przyznatem. Bylo gorace lato, na krzewach kwitt agrest, a moja kole-
zanka Vikey chodzita w krotkich szortach i bez stanika. Trudno byto si¢ skoncentrowaé — nawet
nie pamietam, kiedy podczas smetnych przemyslen na siano wypadt mi z geby papieros.

Moje pozniejsze zycie bylo dzikie i melancholijne zarazem. Wtoczylem sig, gralem bluesa
w podrzednych knajpach i wykonywatem rézne prace. Czasem tgsknitem za domem, a tgsknota
i $wiadomo$¢ wygnania potrafia niekiedy ztamac serce.

Kustykatem, bo podczas pewnej pijackiej nocy ktos rozwalit mi stotek na nodze. Zawsze mia-
fem pecha. Nie moglem i$¢ do lekarza, bo oczywiscie nie miatem wtedy pracy.

Byly tez i dobre momenty. Kiedy jechatlem na otwartej platformie pociagu z Memphis do
Sacramento, ciepty wiatr, ktory szumiatl w polach jeczmienia, przewiewal mi koszule i prze-
slizgiwat si¢ miedzy palcami reki, w ktorej trzymatem butelke brandy, i nie pragnatem wtedy
niczego wiegce;j.

Po6zniej mieszkatem w tanim, sypigcym tynkiem ze §cian mieszkaniu nad morzem. Grete po-
znatem, kiedy po ktorejs wyjatkowo cigzkiej nocy spala na mojej klatce schodowej, przykry-
ta wczorajsza gazeta. Utrzymywalem si¢ z grania; chodziliSmy do przyportowego baru, gdzie
dawali dobre piwo i tanig whiskey. Ale przychodzily tam ro6zne typy, a w portowych miastach
zazwyczaj kwitnie handel czym$§ mocniejszym niz whiskey i bardziej btyszczacym niz drobiny
cukru rozsypane na chodniku w stoneczny dzien.

Ludzie przychodzacy na nasze koncerty byli mieszaning biedakow i ekscentrykéw, pachnaca
dzikim wiatrem znad morza i marzeniami o awanturniczym zyciu. Dwoch spokrewnionych sta-
ruszkéw, ktorzy przesiadywali w barze prawie codziennie, z zamglonymi oczyma wspominato
dawne, zapomniane przez reszte swiata zycie na statkach.

I kiedys, p6zno w nocy, przyszta tam Donia Rosa. Staruszka, zona ktéregos$ z braci. Skonczyli-
$my gra¢ kawatek czasu temu i teraz tylko wlewaliSmy w siebie bezmy$lnie ptyny. Usiadta obok
mnie, przy barze.

— Whiskey — powiedziata.
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Wyszczerzytem zeby do chtopakow.

— Wyplujesz od razu — powiedziatem. — Nie pitem nic gorszego od czasu podstawowki.

Donia Rosa wzruszyta ramionami i zapalita dlugiego papierosa. Dym ostaniat calg jej twarz,
ale po glosie i niecodziennym zachowaniu poznatem, ze chyba nie czuje si¢ za dobrze.

— Jak dawno skonczyliscie graé, ztotko?

— Jakie$ dwie godziny temu. Szkoda, Ze pani nie byto. Zagralismy nawet ,,Whyfaring Stran-
ger”.

Pokiwala w zadumie glowa.

— Jak wlasciwie nazywa si¢ ten wasz zespot? — zapytata.

— Szalony Sukinsyn — odpartem z duma.

Donia Rosa spojrzata na mnie, wychylita zawarto$¢ szklanki, po czym zaniosta si¢ ptaczem.

— Zgubitam caly tooowar — zachlipata bez ogrodek. — Kto§ mnie orznat!

— Co? — Zakrztusitem si¢ zawartoscig swojej szklanki. Na suficie, w rogu sali, buczat cicho
wentylator.

— Zasn¢tam na tawce, ztotko — tkata dalej. — Mam cukrzycg.

Chwile trwato, zanim poustawiatem sobie w glowie wszystkie fakty. Nawet wtedy nie wygla-
daty one przekonujaco jak na moj banalny umyst.

— Szmuglowata pani prochy dla tych typow? — zapytatem z niedowierzaniem.

Donia Rosa sigkneta tylko Zatosciwie nosem.

— Mam na utrzymaniu siostrzenice i jej dzieeeci... A teraz ten skurwiel mnie zabije!

Przez chwilg myslalem jeszcze, ze to jakas pomytka. Wymienitem nawet spojrzenia z naszym
gitarzysta. Ale siedzieli$my tak jaki$ czas i w koncu drzwi otworzyly sie, jakby ktos wywalit je
kopniakiem.

—I co, zdziro? — ryknat bez ogrodek wysoki, tyczkowaty facet z przydtugimi siwymi wlosami,
ktorego czasem widywatem w okolicy. — Masz mi co$ do powiedzenia?!

W szoku zastanawialem sig¢, dlaczego przyszedt sam, ale z jego piskliwego tonu i nerwowych
ruchéw mozna bylo wnioskowaé, ze byt dos¢ wyrywny. Wyobrazatem sobie, ze boss czekat
godzine na Doni¢ Ros¢ w samochodzie, o szyby ktorego stukat deszcz. A jego przydupas nie
potrzebowat kumpli, zeby zatatwi¢ staruszke.

Tyczkowaty podszedt i uderzyt jg w twarz.

— To dopiero poczatek — powiedziat, wyciagajac pistolet i przyktadajac do skroni trzgsacej si¢
kobiety.

— Nie dla ciebie, gnojku — mruknatem, po czym rozbitem mu butelke na gtowie. Tyczkowaty
zachwial si¢ 1 runat gtowa prosto na skraj jednego ze stojacych w nietadzie po koncercie krzeset.
No i zabitem skurwiela.

ksksk

Nigdy nie byto mi po drodze ze swiatem. Gdy wpadtem, sigpit Zatosny deszcz, a niebo byto
szare. W dawnych czasach, takich, ktorych nie pamigtam, dostalbym za kratkami moze dwa-
dziescia lat, a moze nawet wyrok w zawieszeniu. Ale prawa dawno si¢ zmienity, a typ, ktorego
zabitem, oprocz ciemnych interesow miat rowniez wujka w prokuraturze. A ja bytem zwyklym
$mieciem spod Denver, ktory przez jakis$ czas gral w zespole Szalony Sukinsyn.

Opuscilismy szarg bryle aresztu. Najpierw poszlismy nad rzeke. Greta trzymata mnie ciasno
pod ramig, tak jak kumpelka trzyma swoja najlepsza przyjaciotke, albo jak o wiele mlodsza
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dziewczyna Sciska zaprzyjaznionego, starszego profesora — z serdecznym szacunkiem. Uscisk
byt szczelny i ciepty, prawie nieprzemakalny.

— Och, Bill, pamigtasz jak oboje zasnelisSmy na klatce schodowej, bo nie potrafilismy si¢
wczolgac na goére? — westchneta z lekkim u$miechem.

— I jacy$ zule napisali nam na czotach markerem ,,frajerzy”...

— Wecale nie napisali ,,frajerzy”, tylko ,,tepe chujki”.

— Nie chciatem przeklina¢ przy damie — u$miechnatem si¢ lekko.

— I nie zule, tylko twoi koledzy z zespotu.

Usmiechnatem si¢ znowu, z wdzigcznoscia, ktora zalata mi serce na wspomnienie twarzy Mar-
ka i Elthona.

— Zawsze ladowata$ na klatce...

Rzeka byta wyjatkowo spokojna i za chwilg zza chmur wyszto stonce. Nie moglismy zwiac.
Miatem na szyi opaske z GPS-em i jedyna opcja bytoby odrgbanie sobie glowy. Dodatkowo
Grecie tez dali opaske. Cokolwiek bysmy wykombinowali, byliSmy podwojnie uziemieni. Usie-
dlismy na fawce i karmili$my fabedzie kawatkami chleba.

— Wiesz, zawsze lubitam patrze¢, jak jaracie szlugi przed wystgpem i wymieniacie ze sobg
te spojrzenia... Jakbyscie tylko wy wiedzieli, o co chodzi — powiedziata Greta, uszczelniajac
uscisk.

— Bo tak bylo — wyszczerzytem si¢. — To byl najfajniejszy okres mojego zycia. Wezesniej caty
czas wpadatem w tarapaty.

Zadumatem si¢ na chwile, patrzac w spokojny nurt rzeki.

— Ciekawe co z Donig Rosa...

— Musiata zwia¢ z rodzing — powiedziata Greta. — Pewnie siedzg teraz gdzie§ w Meksyku.

Przez chwile poczutem si¢ dziwnie i w koncu przyszla, przetoczywszy si¢ po moim wngtrzu,
zimna, duszaca fala rozpaczy. Nic nie moglem zrobi¢. Stonce btyszczato miedzy zielonymi lis¢-
mi drzew, a z niedalekich doméw dochodzit zapach smazonego jedzenia i przez t¢ krotka chwile
bylo to nie do zniesienia.

— No, ale chyba nie przyszliSmy tu gada¢ o Donii Rosie — powiedziata Greta troche zbyt
energicznie, strzasajac z glosu okruchy kietkujacego tam znienacka przygnebienia. — Wstawayj,
idziemy co$ zjesc.

Cho¢ nadal bytem z tym wszystkim sam i wiedziatem, Ze bedzie tak do konca, otrzasnatem si¢
i wraz z oddechem wstapita we mnie nowa sita. Greta obj¢ta mnie lekko w pasie, zapalajac dla
mnie papierosa. Sprawita, ze prawie zapomniatem, kim jestem. Czulem sig¢ jak ktos inny... Kto$
prosty i uczciwy.

Poszlismy do Louiego, mojego ulubionego baru, gdzie do wszystkiego dawali gratis ostry sos
i oliwe. Za barem stat Alan, w zamysleniu gtadzac wasy i1 kiwajac glowa w rytm piosenki ,,Re-
negades”, nadawanej z szafy grajace;j.

— Siema, Bill! — wyszczerzyt si¢ do mnie, gdy tylko weszlismy. — Styszalem, ze ci¢ zapusz-
kowali?

Pokiwalem smg¢tnie glowa, ale przy Alanie nie potrafitem dlugo by¢ smutny.

— Co dla was, dzieciaki?

— Pizze¢ — powiedzieliSmy chorem i spojrzawszy na siebie, wybuchliémy $miechem.

— Siadajcie!

Podeszlismy do stolika przy oknie, z ktérego wida¢ byto portowe zabudowania, a dalej btysz-
czato w stoficu morze. Za chwilg Alan postawit przed nami dwa kufle z ciemnym piwem.

@ Katarzyna Kubacka




— Od firmy — powiedzial, mrugajac zawadiacko, jak to tylko on potrafit. — Nowy narybek. Za
tydzien bedziemy mieli kolejng premiere, jasne z nutka kolendry.

— Chciatbym tego sprobowac. ..

— Mozemy zapali¢, Alan? — zapytata Greta.

— Ty 1 Bill mozecie tutaj wszystko — usmiechnat si¢ i wrocit za bar. Greta wstata i podeszta do
szafy grajacej. Po chwili pomieszczenie wypetnito si¢ dzwigkami ,,Out of time” Stonesow.

Pilimy ciemne piwo i palili§my.

— Chciatabym, zeby tak byto zawsze — westchneta cicho Greta.

— Nie zawsze mozna miec¢ to, co chcesz — powiedzialem, zeby nie wglebiac si¢ zbytnio w te-
mat.

— Nie gadaj mi tu Mickiem Jaggerem!

Usmiechnatem si¢. Do stolika podszedt Alan z wielka pizza.

— Myslisz, ze w niebie stuchaja Stonesow? — zapytalem w zadumie.

Greta wydmuchata z oburzeniem dym, patrzac na mnie jak na idiote.

— A jak myslisz?! Majg tam przeciez Elvisa. I Lennona... Oni uwielbiali takg muzyke.

— Nieee, Lennon nie moglby caty czas grac bluesa.

— Ale na pewno byt przyzwoitym cztowiekiem.

Minuty mijaty i w pewnym momencie muzyka przestata gra¢. Ludzie wokot wydawali sig
nie zwraca¢ na to uwagi, nadal rozmawiali, ktocili si¢, jedli — zycie toczyto si¢ swoim torem.
W pewnym momencie ustyszalem staby dzwigk skrzypiec, brzmigcy dtuga, melancholijng nuta
gdzie$ z okolic baru, chyba z zaplecza.

— Styszysz? — zwrécitem si¢ do Grety, ale ona tylko usmiechata si¢ szeroko, mrugajac do mnie
jak nastolatka.

Do skrzypiec dotaczyta gitara i po chwili z zaplecza na $rodek sali wkroczyli znajomi mi
chtopcy.

— Bill szalonym aniotem byt — zawyt Elthon, grajac jednoczesnie na gitarze. — W tanich knaj-
pach bluesa wyyyl! Przeszedt doliny, by zmaza¢ swe winy, na ztoczynce podniost dtooon...
I zapuszkowali go...

— O tak, zapuszkowali goo — zawtorowat przeciagle Mark.

— Chiopaki! — wrzasnatem, wstajac z krzesta.

Koledzy skonczyli gra¢ i podeszli do mojego stolika, a sala wypetnita si¢ oklaskami. Uscisne-
lismy sig, Greta przystawita krzesta.

— Kto z was napisal tekst?! — rykngtem w spazmie $miechu.

— To ja — burknat Elthon, czerwieniac si¢ lekko.

— Dlatego nigdy ci na to nie pozwalaliSmy, stary. — Poklepatem go po plecach. — Zajebisty
kawatek.

— Bedziemy go grac na twoim pogrzebie — oznajmil Mark.

— Dzigki — mruknatem. — Fajnie, ze mogltem dosta¢ probke.

— To jak Bill, pogramy co$? — wyszczerzyt si¢ Elthon. — Alan dal nam dzisiaj na wylacznos¢
calg knajpe.

— Niemozliwe — powiedzialem w petni szczgscia. — Szalony Sukinsyn znowu w formie!

Mark wstat od stotu i po chwili wrocit z moja starg gitara.

Gralismy wszystko: od naszych starych piosenek po standardy Mott the Hoople. Stracitem
poczucie czasu i zatopilem si¢ w starych, dobrze mi znanych dzwigkach, wsrod ktorych czutem
si¢ jak w domu. Nieliczna publicznos$¢ zgromadzona u Louiego szalata — dostalem nawet w twarz
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czyjas podkoszulka. Wies¢ chyba rozniosta si¢ po porcie, bo wieczorem pojawit si¢ juz spory
tlumek. Zrobilismy chwile przerwy i zaczgliSmy od nowa. Widziatem Grete siedzaca na stoliku
przy oknie. Gdy zagrali$my ,,All the young dudes”, zobaczylem, ze ukradkiem wyciera z oczu
tzy.

ksksk

P6zna noca, gdy pozegnatem przyjaciot, poszliSmy na plazg i przy ognisku gapilismy si¢ na
o$wietlone kutry rybackie, ptywajace po pelnym morzu. I czultem sig¢ tak, jak zawsze, kiedy na
nie patrzytem — peten nadziei i wiary w nastepny dzien, jakbym mogt i$¢ do przodu, niewazne,
jaka parszywa przesztos¢ miatem za sobg. Gdy zaswitato, ogien jeszcze sig tlit, a nam w butelce
zostato troche taniego wina.

— Musimy i$¢ — powiedzial kto$ inny, kto§ w mojej glowie, kto nie czut chtodu piasku pod
tylkiem i cieptej reki Grety, ani stalowego ucisku w zotadku i sflaczatego serca, wypelionego
widokiem btyszczacych w stoncu fal. Kto$, kto dawno pogodzit si¢ z losem i czekat tylko na
kolejnag podroz.

Wstalismy cigzko, nic nie mowiac. Po ulicach krecily si¢ bezdomne koty, a niedobitki, ktore
nie zdotaty doczotgaé si¢ wezoraj do domu, chrapaty na tawkach.

— Wiesz, Bill, chtopaki robili wszystko, zeby ci¢ z tego wyciagna¢ — powiedziata Greta, jakby
to miato jakie$ znaczenie. — Pisaliémy nawet do prezydenta...

— Najwidoczniej problemy garstki ludzi w tym brutalnym $wiecie niewiele znacza — usmiech-
natem si¢ lekko, gdy stonce oswietlito mi twarz.

Niedaleko przed nami widniata juz czerwona bryta aresztu.

— Pozdréw ode mnie Johna Lennona — powiedziata Greta.

— Zalatwione.

Obejrzatem si¢ za siebie i zapalilismy ostatniego wspdlnego papierosa.

— Dzigkuje ci, Greto. — powiedziatem, wydmuchujac dym. — To byt naprawdg idealny dzien.

@ Katarzyna Kubacka



Katarzyna Rupiewicz

Zbrodnia w majatku Forbegenow
)

Struga krwi na frontowych schodach wygladata, jakby wyptyneta spod drzwi. Z kazdym stop-
niem byta ciensza, az w koncu znikata calkowicie na wysypanej bialymi kamykami alejce.

Kapitan Menton objat wzrokiem duza posiadtos$¢ i nie moégt oprzec si¢ wrazeniu, ze nic tu nie
pasuje do bogato zdobionej fasady: ani krew, ani mlody wartownik przestgpujacy z nogi na nogg,
ani wreszcie on sam.

Oficerow strazy zapraszano w takie miejsca na wystawne bale albo okolicznosciowe polowa-
nia. Nigdy nie wzywano ich do zbrodni, bo nawet gdy do nich dochodzito w wielkich dworach,
to byty starannie zamiatane pod perskie dywany. W majatku Fortegendw nie przezyt jednak nikt,
kto moglby si¢ o to zatroszczy¢.

Menton przyjal nieporadny salut od miodzika i poczekat, az ten otworzy przed nim drzwi.
Chociaz twarz kapitana pozostala niewzruszona, zdziwit si¢, gdy za progiem nie dostrzegt zad-
nego ciata.

Smuga krwi zakrecata w przestronnym holu i biegta gdzies w gtab budynku. Menton kucnat
przy niej, jakby podejrzewal, ze wzrok go zawodzi i dopiero z bliska dostrzeze jej prawdziwy
ksztalt. Z kazdej odlegltosci wygladat on jednak tak samo: réwno, symetrycznie jak wymalowany
pedzlem. Nie mogt go pozostawic ani krwawigcy czlowiek, ani ciagnigte po ziemi ciato.

Podazat za sladem jak zahipnotyzowany, mimo ze styszat za soba kroki przyspieszajace z kaz-
da chwila.

— Panie kapitanie! — zawotat ktos.

Jeszcze zanim Menton si¢ odwrocil, zgadl, ze glos musiat naleze¢ do tutejszego dowddcy.

Kapitan zatrzymat si¢ niechetnie i spojrzat na me¢zezyzne. Byt to kapral w dosy¢ zaawansowa-
nym wieku, ktory pewnie zastanawiat si¢, czy bieganie za przyjezdnym oficerem nie podkopie
jego wizerunku u podwtladnych.

— Kto$ przezyl? — spytal Menton zamiast si¢ przedstawic.

— Chyba nie — odpart kapral, tak mocno akcentujac pierwsze stowo, ze nastepujace po nim
»hie” zdawato si¢ by¢ jedynie znakiem interpunkcyjnym.

— Chyba — powtorzyt kapitan i podazyt §ladem krwi.

Smuga biegla przez korytarz dla stuzby, zakrgcata dwa razy, az w koncu wpeltzata pod ma-
sywne drzwi, przy ktorych stat kolejny wartownik. Ten zotnierz byt nieco starszy od mtodzika
na zewnatrz. Zasalutowat juz catkiem poprawnie, lecz gdy otwierat drzwi, jego rece drzaty jak
osikowe galazki na wietrze.

Kapitan zdawat si¢ nie zauwaza¢ ani roztrzesionego szeregowca, ani podazajacego za nim
niepewnym krokiem kaprala. Lata stuzby nauczyly go szanowac te rzadkie sytuacje, gdy czego$
nie potrafit wytlumaczy¢.

Siegnat po pochodnig i zszedt ostroznie waskimi schodami. W stabym $wietle ptomienia re-
gularny §lad krwi przywodzil na mysl skojarzenie z dywanikiem. Na dole znajdowaty si¢ drugie
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drzwi, znacznie masywniejsze od poprzednich, zabezpieczone cigzkimi sztabami. Menton byt
pewien, ze w dzisiejszych dworach juz si¢ takich nie uzywa. Sztaba zreszta wygladata na wyjeta
z dawnych czasoéw, podczas gdy wrota wykonano catkiem niedawno z jasnego jednorodnego
drzewa — osika.

Kapral i szeregowiec nie mieli odwagi si¢ odezwac. Sprobowali unies¢ sztabe, aby wpuscic¢
kapitana do $rodka. We dwoch nie dali rady. Menton oddat pochodnie starszemu mezczyznie
i podnidst sztabe z mtodszym Zotnierzem. Byla wyjatkowo cigzka jak na zabezpieczenie drzwi
z migkkiego drzewa.

W korytarzu, ktory ukazat si¢ ich oczom, lezato wprawdzie ciato, ale juz na pierwszy rzut
oka mozna byto stwierdzi¢, ze z intrygujacym $ladem nie ma nic wspolnego. Smuga omijata je
bowiem i biegta gdzies$ dalej, pod kolejne drzwi.

Menton wziagl pochodni¢ od kaprala i zaczat ogledziny od krzyza wymalowanego zakrzepta
krwig na jasnym osikowym drewnie. Raczej nie miat zwigzku ze $wiezymi §ladami. Na $cianach
wisialy wiechcie zi6l, a na podlodze staty tawa i nieduzy stolik. Cialo nalezato do postawnego
mezczyzny, ktory nosit kilka warstw odziezy zatozonych jedna na druga, jak ktos$, kto musi prze-
bywac¢ dtugo w bezruchu, np. w zimnym lochu.

Kapitan kucnat przy nim. Straznik, bo taka najwyrazniej pehit rolg, miat duzy noz i cigzki
drag, ktory wytracono mu z rak. Napastnik walczyt mieczem. Pierwsza rana na przedramieniu
byta gleboka jak od dobrej jakosci ostrza. Potem precyzyjne pchnigcie w serce. Menton byt go-
tow si¢ zatozy¢, ze to robota dobrego najemnika, a nie przypadkowego marudera.

Zaintrygowalo go wybrzuszenie pod ubraniem ofiary i spod kilku warstw materiatu wytuskat meta-
lowa buteleczke, sporej wielkosci jak na przedmiot noszony na szyi. Otworzyt jg ostroznie, powachat
1 wylat kilka kropel na palec. Ciecz nie miata zapachu, barwy ani smaku, zupetnie jak czysta woda.

— Jakis$ tutejszy zwyczaj? — zastanowit si¢ gtosno.

— Wszyscy takie mieli, stuzba i wartownicy — powiedziat kapral.

Kapitan spojrzat na kolejne drzwi, tym razem z catkiem nowoczesnym zeliwnym zamkiem.

— Wiadomo, gdzie jest klucz? — spytat.

— Drzwi sg otwarte, tak je zastaliSmy — o§wiadczyt kapral.

— Wiadomo gdzie jest klucz?

— Nie, panie kapitanie — odpart starszy mezczyzna, a tytut brzmiat w jego ustach jak obelga.

Menton nacisnat na klamke i otworzyt drzwi. Nim $wiatto pochodni zdazyto przekroczy¢ prog,
jakies ksztatty poruszyly si¢ i z cichym szmerem czmychnety przed nimi. Pewnie szczury.

To byto ostatnie pomieszczenie, a wlasciwie cela, gdzie konczyta si¢ lub zaczynata smuga
krwi. Na $rodku podtogi lezato ciato z niemal catkowicie ogryziong twarza. Mgzczyzna wcigz
trzymat w reku unurzany we krwi miecz — bron dobre;j jakosci, miat tez drogie buty 1 porzadna,
skorzang kurtke. Wygladat na kogo$, komu nie brakowato pieniedzy albo kto przyktadat duza
wage do stroju.

Przez szyje trupa biegly symetryczne rany o nierownych brzegach, zupeknie jakby jakies zwie-
rz¢ rozerwato krtan i t¢tnice jednym ruchem tapy. Stworzenie o trzech pazurach, dostatecznie
silne, by zabi¢ dorostego mezczyzng z bronig w reku.

Smuga krwi znikata doktadnie pod ciatem.

Menton wzigt pochodni¢ i obejrzat celg. Byta wyjatkowo czysta jak na tego typu miejsce:
oddzielony $cianka wykusz, t6zko z prawdziwa posciela, ksigzki... Kapitan siegnat po jeden
z tytutow. ,,Poetyka” Arystotelesa — nietypowa lektura dla wigznia.

— Wiadomo, kogo tu trzymano? — spytat Menton, cho¢ nie spodziewat si¢ odpowiedzi.
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— Czy pan kapitan zyczy sobie obejrze¢ sypialnie pana Fortegena — powiedziat kapral.
Zabawne, cho¢ zdanie miato konstrukcje pytania, brzmiato jak oswiadczenie.

ksksk

Fortegen byt stary. Wpatrujac si¢ w jego pomarszczong jak wedzona sliwka twarz, Menton
zastanawiat si¢, jakim cudem ten cztowiek dozyt swojego zabdjstwa.

Zmart spokojnie we $nie, przebity jednym precyzyjnym pchnigciem. Wszystko wskazywato
na to, ze nawet nie ustyszat napastnika.

— Dobra $mier¢ — powiedziat kapral, jakby wlasnie myslat o tym samym.

,»Tak” — odpart w duchu kapitan. — ,,Nie ma to jak zosta¢ zamordowanym”.

— Prosz¢ mi o nim opowiedzie¢ — odpart, wskazujac zwloki.

Starszy kapral wzruszyt ramionami. Moze uwazat, ze nie ma nic cickawego do powiedzenia,
a moze historia ofiary wydawata mu si¢ zupetnie bez znaczenia w obliczu jej $mierci.

— Ojciec pana Fortegena, baron, zmart wczesnie, pozostawiajac dwoch synow. Starszy z nich,
Dawid, postat brata do armii, podstepem pozbawiajac go ojcowizny, ale mtodszy Wiktor byt
w czepku urodzony, a mamka mu ten czepek zasuszyla na szczgscie.

Tak wigc Wiktor Fortegen trafit na front krotko po zaciagu, lecz z kazdej opresji wychodzit
obronng reka jakby kule si¢ go nie imaly. Gdy wrocit z wojny, ksiazg nasz za zastugi nadat mu
tytul wicehrabiowski i ten majatek. Potem jeszcze poslubit panne, ktoéra wniosta mu w posagu
piec¢ wsi.

Szczgscito im si¢ potem jak nikomu. Pozar zawsze omijal ich lasy, zaraza ich stada i nawet
przy powodziach woda ich wsi nie zalewata. Bardzo szybko urodzit im si¢ syn Tomasz, ale dru-
giego potomka nie mieli. Pono¢ pan nie chciat przez wzglad na swojego brata, by i jego dzieci
si¢ kiedy$ nie powadzily o ojcowizng.

Z miodego dziedzica wyrdst chtop na schwat, az miejscowe szlachcianki przebieraty nogami
na jego widok. Wziat za Zone najpigkniejsza i najbogatsza. Pamigtam to wesele — dwa tygodnie
padato, a w dniu $lubu panicza stonce wyszto i niebo tak bigkitne si¢ zrobito, ze az ludzie znak
krzyza czynili.

Starsi spluwali potem przez ramig, bo mowili, ze takich czepkow, co to najmniejsza niedolg od
cztowicka oddalaja, to pan Bog nie rozdaje. Od kogo innego musiato wigc pochodzi¢ to szcze-
$cie i biada tym, co z niego czerpali!

Kapral zamilkt na chwile i zmierzyt Mentona wzrokiem, jakby upewniat si¢, czy stuchacz
rozumie groze¢ tego wydarzenia. Kapitan watpit, by przeszedt pomyslnie test, lecz stary Zotnierz
i tak wrocit do swojej opowiesci.

— Gadali potem ludzie, ze diabet o zaciagnicty dtug si¢ upomniat albo dobra passa zawisé¢
na wicehrabiego Sciagneta. Dos¢ rzec, ze szlachcianka, ktora Tomasz za zong pojat, nie mo-
gha powi¢ dziecka. Wszyscy tu w okolicy styszeli, ze Fortegenowie baby wiedzace sprowadzali
i czarownikow jakich$ z zamorskich krajow, ale tego uroku nikt odczynié nie potrafit. W koncu
kobieta, ktora nie mogta da¢ potomka mezowi, powiesila si¢ z rozpaczy...

— Sama? — przerwat Menton.

— Mozliwe, ze sama — odpart kapral, znow akcentujac pierwszy wyraz tak, jakby odpowiedz
brzmiata tylko ,,mozliwe”.

— Panicz wziat druga zong? — spytal Menton gtéwnie po to, by zacheci¢ Zotnierza do kontynu-
owania opowiesci.
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— Nie zdazyt — powiedziat kapral. — Poslizgnat si¢ na balu i upadajac, uderzyt glowa o po-
stument marmurowej rzezby. Dowddca moj w tamtych latach twierdzit, Ze si¢ wszystkie lata
szczgscia jego ojca musiaty na takiego pecha ztozy¢.

— Zatem Wiktor Fortegen zostal bez dziedzica, a jego brat? — zagadnat kapitan.

— Pig¢ corek mu si¢ urodzito. Pono¢ kara za to, ze mtodszego brata na ojcowiznie chciat oszu-
kac.

,»A jakzeby inaczej?” — pomyslal Menton — ,,Wszystko przeciez jest jakas$ kara, klatwa albo
dziataniem szatana”.

— Wicehrabia Fortegen niedomagal? Wyglada juz na bardzo starego. — Kapitan znéw zaczat
przygladac si¢ zwtokom.

— Skadze znowu. Nie opuscito go to szczgécie i zdrowy byt jak ryba. Ludzie si¢ juz zastanawia-
li, czy biskupowi nie donie$¢, bo nikt przeciez tak dhugo zy¢ nie powinien...

— A kto po nim bedzie dziedziczyl? — przerwat Menton nieco zbyt ostro.

— Lord Carblet, stryjeczny wnuk wicehrabiego.

Kapitan usmiechnat si¢ pod nosem, bo jak zwykle zagmatwana historia konszachtow z dia-
btem zmierzata powoli w kierunku zupetlie zwyczajnej ludzkiej chciwosci. A przynajmniej
zmierzataby, gdyby nie smuga krwi wiodaca do celi, krzyz wymalowany na osikowych drzwiach
i ciatlo pozbawione twarzy. Czy to nie dziwne, ze szczury ogryzly doktadnie lico, a nie tknety
nawet palcow trupa? Albo te trzy pary drzwi, jakby wigzili za nimi potwora, ktéremu jednak
przynosili do czytania cenne traktaty filozoficzne.

— Jest pan pewien, ze Tomasz Fortegen nie zyje? — spytat Menton.

— Sam widziatem ciato! — zakrzyknat nie wiedzie¢ czemu oburzony kapral. — Wszyscy widzie-
li, biskup msze zatobng przyjechat odprawiaé!

Kapitan nie odpowiedziat. Czego$ brakowato w tej opowiesci, szczegdtu, ktory pewnie zna-
li tylko domownicy, i trudno bylo uwierzy¢, ze dziwnym zrzadzeniem losu wszyscy nie zyli.
Chciwy krewny mogt przeciez zabi¢ tylko dtugowiecznego dziadka, i to znacznie ciszej. Ludzie
uwierzyliby przeciez, ze Wiktor Fortegen nie obudzit si¢ z przyczyn naturalnych. Dlaczego za-
tem kto$ kazat wyrzna¢ calg stuzbe?

— Interesuja pana bajania starych bab? — spytat nagle kapral.

Menton nie byt pewien, co odpowiedzieé, wige tylko skinat glowa.

— Styszatem kiedys od jednej wiedzmy, ze byta w majatku Fortegendw i ze matzonka Tomasza
w cigzg zaszta. Nigdy jednak nie istnial zaden czepek, a staremu wicehrabiemu darzyto sig, bo
tego potomka obiecat szatanowi. Wiedzgca zas wezwano do spgdzenia ptodu.

Kapitan skinat gtowa z powaga, po czym odwrocit si¢. ,,Czy doprawdy Zzadna historia rodzinna
w tym ksigstwie nie mogta rozegrac si¢ bez szatana?!”. Tak trudno uwierzy¢, ze wicehrabia miat
szczescie, jego synowa — pewnie zbyt mtoda i stabego zdrowia — nie mogta donosi¢ ptodu, a syn
zginat glupio, tak po prostu?

— Wiedzmie si¢ nie udato — powiedzial jeszcze kapral za jego plecami.

ksksk

Menton siedziat przy stole w wynajgtej izbie w gospodzie. Uwielbiat tajemnice, kiedy si¢ po-
jawialy, ale nienawidzit ich, gdy po kilku dniach stawaty si¢ jego obsesja.

Kiedy kto$ zapukat do drzwi, nie przerwat lektury ani nie odtozyt ksiggi. Dotychczas intruzem
zawsze okazywala si¢ gospodyni albo ktorys z jej parobkéw. Pukanie powtorzylo sie, lecz za
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drugim razem brzmialo ciszej. Wiekszo$¢ osob wali w drzwi mocniej, przekonana, ze cztowiek
w pokoju ich nie ustyszal, a nie tylko nie miat ochoty odpowiadac.

— Proszg — powiedziat kapitan.

Po chwili wahania do $rodka wszedt mtody Zotnierz, ktoremu ledwie sypnat si¢ pierwszy zarost.

— Panie kapitanie... — zaczat i przerwal, bo nagle przypomniat sobie o salucie.

Zawahat si¢ jednak, a jego dton zawista jak wazka w potowie drogi do czapki. Spojrzat na ofi-
cera z mieszanka lgku i zawstydzenia. Mtodzik nie byt pewien, czy powinien zasalutowac, skoro
wyzszy rangg zotnierz miat na sobie cywilny stroj, a do tego moczyt nogi w miednicy.

— Masz dla mnie jakie$ wiesci? — ponaglit zniecierpliwiony kapitan.

— Chiopi znalezli ciato, dzien drogi od posiadtosci Fortegenéw. Ubrany na czarno m¢zczyzna,
rosty jak najemnik i obwieszony srebrem jak kupiec — szeregowiec wyrzucit z siebie wszystkie
te informacje na jednym oddechu.

,Zdaje si¢, ze mowi si¢: Obwieszony ztotem jak kupiec” — pomyslat Menton.

— Dzien drogi? — powtorzyt gtosno. — Skad pewnos¢, ze to byt kto$ od Fortegenow?

— Nie powiedzialem... to znaczy... to na pewno nie byt nikt ze stuzby wicehrabiego. — Szerego-
wiec przestapit z nogi na nogg i rozejrzat sig, jakby chciat powiedzie¢, ze jest tylko postancem,
a pytania powinny by¢ kierowane do kogo$ innego.

— Ogarnijcie sig, zotnierzu! — Kapitan fatwo tracit cierpliwo$¢. — Przystali ci¢ po zmierzchu,
zamiast zaczeka¢ z tym do jutra. Musiat by¢ jaki§ powod!

— Tego me¢zczyzne zabit wampir.

Menton nie odpowiedziat. Wiedziat doskonale, co taczyto osikowe drzwi, krzyz wymalowa-
ny krwig i buteleczki z woda — najpewniej §wiecona. Styszal pokatne rozmowy szeregowcow.
Wszyscy spodziewali si¢ pierwszej ofiary i oto byta, doktadnie taka, jakiej oczekiwali. Kapitan
zaczal podejrzewac, ze nie docenit przeciwnika.

— Kaz osiodta¢ mojego konia — rozkazat, glownie po to, by pozby¢ si¢ mtodzika z izby.

Wyciagnat stopy z miednicy. Poparzenia, cho¢ zagoity si¢ dawno temu, przyciagaly uwage
przypadkowych swiadkow. Gtownie dlatego, ze kazdy wiedziat, kto i w jakich okolicznosciach
przypala ludziom stopy.

ksksk

Menton nie zaklat ani nawet nie zdziwit si¢, gdy miejscowy wojt powiedziat mu, ze ciato jest
w kaplicy. Nie zostawiliby go przeciez w lesie na pozarcie wilkom, a Zaden Zotnierz — o to kapi-
tan mogt si¢ zatozy¢ — nie odwazytby si¢ petni¢ przy nim nocnej warty.

Nie zaklat tez na widok trupa z odrabang glowa, ustami wypetionymi czosnkiem i przebitym
sercem. Dopiero informacja o tym, ze niepozorny ksiadz czuwajacy przy trumnie nieszczg$nika
tak naprawde jest egzorcysta, wywotata w umysle kapitana lawing najgorszych obelg.

Chcac nie chcac, Menton podszedt do ciata i sprobowal zapamigtac jak najwiecej szczegdtow.
Wiedzial, ze nadmierne zainteresowanie lub dotknigcie zwtok ociera si¢ w chorych umystach
egzorcystow o praktyki kultu szatana.

Trup byt wielki, nawet z odcieta glowa przewyzszalby kapitana, oczywiscie gdyby mogh
wstaé. Szeroki w barach i rosty mezczyzna nie wygladal na kogos, z kogo wyssano calg krew.
Cztowiek, ktory odrabat mu glowe, zrobit to jednak ponizej sladu wampirzych ktéw, a Menton
podejrzewat nawet, ze t¢ dbalos¢ o szczegdty zachowano specjalnie dla niego.

— Nie przezegnat si¢ pan, wchodzac do domu bozego — powiedziat egzorcysta.
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— To nie jest karane prawem — odpart kapitan, w duchu karcac si¢ za ten niewyparzony jezyk.

— Zalezy czyje prawo ma pan na mysli. Nazywam si¢ ojciec Zachariasz.

— Kapitan Menton.

— Wiem, kim pan jest, i wiem, o co zostal pan oskarzony.

— Zatem wie ojciec rowniez, ze dowiodlem swojej niewinnosci — rzekt cicho zohierz.

— Niewinnych, kapitanie, nie prosi si¢ o0 dowody — powiedziat ksiadz, obchodzac trumng. — Nie
wiem natomiast, czemu ksigzg przystat pana do majatku Fortegenow.

— Moze nie chciat ustysze¢, ze sprawcg jest wampir? — Uwaga mogla zabrzmie¢ jak kpina, lecz
Menton byt $§miertelnie powazny.

— Zapewne nie mamy do czynienia z wampirem, a jedynie z kims, kto chce, bySmy go nie
docenili — niespodziewanie oznajmit egzorcysta.

Kapitan nie usmiechnat sie, nie skinat glowa ani nie okazat zdziwienia. Doskonale zdawat
sobie spraw¢ z tego, ile moze wiedzie¢ ksiadz, lecz zupelnie jak zebrak pod kosciotem nie miat
zbyt wielkiego wplywu na to, czy co$ otrzyma.

— Ojciec zapewne styszal, kogo trzymano w piwnicy Fortegenow? — spytat z pewng doza
niesmiatosci.

— Zna pan te okolice? — Ksigdz nie czekat na odpowiedz. — Prowincje potozone najblizej
zachodniej granicy, ciemne i zabobonne, gdzie ludzie na réwni korza si¢ przed ztym, co przed
Bogiem?

Menton zaprzeczyt, mimo ze wychowat si¢ w takim miejscu i nie watpit, ze egzorcysta dosko-
nale o tym wie.

— Nie zgloszono nam ani podejrzanych konszachtow wicehrabiego, ani tego monstrum —
o$wiadczyt ojciec Zachariasz pozornie obojetnym glosem.

— Czym jest ,,to monstrum™? — spytat ostroznie oficer, starajac si¢ panowac ze wszystkich sit
nad wrodzong niecierpliwoscia.

— Nic tu po panu, kapitanie — ucial ksigdz. — Ten demon nie podlega ludzkiemu prawu.

Menton nie miat odwagi si¢ sprzeciwi¢. Przykleknat przed krzyzem, przezegnal si¢ powoli
i wyszedt z kaplicy.

Musiat przyznaé, ze ktokolwiek wydostat si¢ z lochéw Fortegenow, nie byt sprawca rzezi, jaka
dokonata si¢ na terenie posiadtosci. Wszystkich zamordowano biata bronig, mozliwie szybko
i cicho, a sprawcow musiato by¢ wielu.

Zleceniodawca najpewniej nie wiedziat o potworze ukrytym w piwnicy albo wiedziat, ale —
podobnie jak Menton — nie wierzyt, ze to kto$ wigcej niz cztowiek.

ksksk

Kapitan postanowit, ze wroci do gospody ,,Pod skrzydtami” niedaleko majatku Fortegenow
i zapomni o cztowieku uwolnionym z piwnicy przez swoich niedosztych mordercow.

Poniewaz jednak dotarcie do wsi o urokliwej nazwie Zabtocianka zajeto mu catg noc, a wizyta
w kaplicy i lesie, gdzie znaleziono trupa, pochtongta wigksza czgs¢ dnia, Menton nie miat ochoty
na kolejny wieczor w siodle.

W okolicy nie byto gospody, wigc musial by¢ wdzigczny losowi, gdy wojt okazat si¢ karie-
rowiczem, ktory zaoferowat pokodj ksigzgcemu ,,oficjerowi”. Zgodnie z regutami zachodnie;j
goscinnosci kapitan zostat uraczony rowniez suta kolacja i solidng porcja nielegalnie pedzone-
go bimbru. Po kilku kieliszkach miat nawet ochot¢ poradzi¢ gospodarzowi, by w przysztosci
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czestowat przyjezdnych zotnierzy oficjalnie kupionym alkoholem. Watpit jednak, by ta uwaga
zostala uznana za przyjacielska, a zdolno$¢ panowania nad jezykiem pozwolita mu dojs¢ do
aktualnej rangi. Menton miat chwilami nie tyle wrazenie, ile absolutng pewnos¢, ze w strazy
WyZej ceniono go za mocng glowe niz za niezwykla bystrosé.

Problem w tym, Ze jak kazdy dar, i ten miat swoja mroczng strong — dziatal tylko do momen-
tu zasniecia. Kapitan pozegnat si¢ z betkoczacym gospodarzem, poszedt pewnym krokiem
do swojego pokoju, rozwiesil starannie mundur na krzesle i ukryt kilka cennych drobiazgow,
tak na wszelki wypadek. Nim zamknal oczy, byt gotdow przysiac, ze wcale nie wypit duzo.
Nastgpnego dnia jednak obudzita go sucho$¢ w ustach i najgorszy bol glowy, jaki przypo-
minal sobie na przestrzeni ostatniego roku. Poniewaz nie byt u siebie, nie pozwolit sobie na
zapadnigcie w drzemke, ktora przyniostaby btogi stan nieswiadomosci. Wstat i otworzyt okno
w nadziei, ze chtdd pierwszego miesigca wiosny przyniesie odrobing ulgi.

Dopiero po chwili zorientowat si¢, ze w pokoju znajduje si¢ kto$§ jeszcze oprocz niego,
i najpierw rzucit okiem na obwigzane bandazami stopy, a dopiero p6zniej na miecz pozosta-
wiony przy t6zku. Wiedziat, ze kolejno$¢ powinna by¢ odwrotna, ale nie potrafit zachowa¢
si¢ inaczej.

Intruz okazat si¢ by¢ ksiedzem, dosy¢ starym i z catg pewnoscia nieznajomym.

— Niech bedzie pochwalony — wymamrotat ojciec przy drzwiach.

— Z catym szacunkiem, co ksigdz tu robi? — Bol glowy sprawit, ze kapitanowi udato si¢
moéwic dosy¢ cicho i spokojnie.

— Dopiero co przyszedlem. — Staruszek zarumienit si¢. — Wlasnie miatem pana budzic.
Ojciec Zachariasz wyszedt wczoraj, krotko po rozmowie z panem kapitanem, i nie wrocit do
tej pory.

— Powiedziat, dokad si¢ wybiera?

— Tak. — Ksiadz zamilkt, jakby nie zamierzat juz nic wigcej doda¢. — Poszedt zabi¢ demona.

Menton zamknat oczy. Po pierwsze, pulsujacy bol u podstawy czaszki nie pozwalal mu sig¢
na niczym skupi¢, po drugie, chciat sthumi¢ przeklenstwa, ktore cisnety si¢ na usta.

— Niech ojciec zbierze m¢zezyzn, ktorzy znaja okolicg i sa gotowi wyruszy¢ na poszukiwa-
nia — rozkazat. Duchowny chcial chyba co$ jeszcze powiedzie¢, lecz mina kapitana najpew-
niej go zniechecita i wyszedt bez stowa.

Menton ubrat si¢ tak szybko, jak to tylko byto mozliwe w jego stanie, i zbiegt na dot. Po-
prosit te§ciowa wojta o wode, po czym walczac z mdloSciami, sprobowal w siebie wmusié
caty dzban. Grzecznie odmoéwit $niadania i moze nieco zbyt oschle podzigkowal za goscing.
Wyszedt z domu, nie czekajac, az gospodarz si¢ obudzi.

Kapitan z trudem odnalazt na placu parobka, bo wojtowa rodzina nie miata shuzby ani zbyt
wielu 0s6b do pomocy przy gospodarstwie. Chtopak przyprowadzit mu konia, gapiac si¢ bez-
czelnie raz na mundur, a raz na pobladta twarz oficera. Gdy Menton wcisngt mu do reki jakie-
go$ miedziaka, oczy chtopca zaokraglity si¢ jak spodki i nim kapitan odjechat, rozgoraczko-
wany dzieciak biegl juz pochwali¢ si¢ dorostym.

Zdaje si¢, ze Menton wczesniej nie zwracal uwagi na to, jak uboga byta otaczajaca go oko-
lica. Uswiadomit sobie to w petni dopiero, gdy po chwili dogonit starego ksigdza maszeruja-
cego na piechote w kierunku najblizszych zabudowan.

— Wiadomo, gdzie doktadnie poszedt ojciec Zachariasz? — spytat sucho.

— Do lasu — odpart duchowny. — Chtopi go zaprowadzili w miejsce, gdzie znaleziono tego
nieszczesnika, ale kazat im odejsc.
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Kapitan wyobrazit sobie kolejne kilka godzin krazenia po lesie z bolem glowy rozsadzajacym
czaszke 1 pomyslat, Ze jesli demon nie zabit jeszcze egzorcysty, to on mu w tym osobiscie po-
moze.

— Powiedz, ojcze, chtopom, Zeby szli przez las w rzedzie, tak aby kazdy widziat nastepnego.
Ja juz zaczne szukad.

Staruszek popatrzyt na niego, jakby nic nie zrozumial, a potem niespodziewanie pochylit gto-
we 1 $ciagnat z szyi krzyz zawieszony na rzemieniu.

— Wez to, synu — powiedziat cicho. — Ja wiem, Ze ci w imi¢ boze sita ztego uczynili, lecz Pan
i tak czuwa nad toba. Obroni ci¢ przed tym monstrum.

Menton zastanawiat si¢, jakg mial ming, nim przywotat kamienng maske na twarz. No tak, za-
chodnie prowincje — jedyne miejsce, gdzie oficeréw czgstuje si¢ nielegalnym bimbrem, a starzy
ksigza wspotczujg ofiarom egzorcystow.

— To monstrum jest takim samym demonem jak ja — rzekt.

Blade oczy duchownego otworzyly si¢ szerzej i kapitan juz wiedzial, jak ksigdz zrozumiat to
zdanie.

No tak, zachodnie prowincje, jedyne miejsce, gdzie dzieci obiecuje si¢ diabtu, demony wiezi
w piwnicach, a kazdego odmienca stawia przed sadem bozym.

Menton odjechat bez stowa. Gdzie$ na granicy swiadomosci czaity si¢ setki watpliwosci. Nie
powinien pokazywac, ze jest w stanie poruszaé si¢ po obcym lesie bez przewodnika, bo to prze-
ciez niemozliwe. Nie powinien byt odnalez¢ egzorcysty, skoro takie cuda zdarzaty si¢ tylko za
sprawa Boga albo sit nieczystych. Kapitan nie mogt tez jednak odméwi¢ poszukiwan i zostaé
w t6zku. Tego typu incydenty zgtaszano wladzy, nie tylko koscielnej .

Menton podjechat do miejsca, w ktorym znaleziono trupa, i zsiadt z konia. Pamigtat je na
podstawie setek drobnych szczegotow, ktorych inni ludzie zwykle nie rejestruja. Ztapal wierz-
chowca za uzde i zaczal zataczaé coraz szersze kregi w poszukiwaniu tropu.

Egzorcysta musiat by¢ ichnim odpowiednikiem Zotnierza. Wnioskujac na podstawie §ladow
bardzo dobrze radzit sobie w lesie w przeciwienstwie do cztowieka, ktorego §ledzit.

Z cala pewnoscia byt to bowiem czlowiek, i to nieszczegdlnie zaradny. Nie tylko zostawiat
setki tropow, ale tez gubit sie¢ w lesie i realizowal rézne dziwne pomysty, jak budowa dziecin-
nego szatasu z galezi. Kapitan moglby przysiac, ze weale nie trzeba go $cigac, bo pozostawiony
sam sobie nie przezyje tygodnia w tych warunkach. Wtasciwie to juz powinien by¢ na skraju
wycienczenia.

Menton byt tego absolutnie pewien, dopoki nie odnalazt ciata ojca Zachariasza. Ksiadz lezat
z mieczem w reku nieopodal porzuconego tuku. Skorg miat nienaturalnie sing nawet jak na trupa,
oczy okropnie wybatuszone, usta wygigte w mocno przerysowanym grymasie przerazenia.

Poniewaz egzorcysta nie nosit sutanny, kapitan rozchylit koszule na jego piersi i zaczat szukac
dalszych obrazen. Ojciec miat na piersi wypalony ogromny czarny krzyz. Mimo to na skorze nie
zna¢ bylo oparzen, jakby nie zrobiono tego ogniem.

,,Cos$ takiego moglby uczyni¢ tylko demon” — pomyslat Menton z przekora.

Wtedy dostrzegt ruch katem oka. Obrocit si¢ szybko, lecz nikogo tam nie bylo. Jakas galaz
pekta z suchym trzaskiem tuz za jego plecami, znow si¢ odwrocit i trafit na pustke. Dobyt miecza
i spostrzegt, ze liscie po jego lewej stronie drza, jakby dopiero co tracit je kto$ nieostrozny. Juz
miat skierowac si¢ w te strong, gdy po prawej ptak zerwal si¢ nagle z wrzaskiem.

Kapitan zaczat si¢ obracaé¢ bardzo powoli wokot whasnej osi. Czut, ze poca mu sig¢ rece, a taki
byt zapewne cel przeciwnika. Menton zatrzymat si¢ wiec i zamknat oczy. Nie zostal przeciez
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otoczony, a kto§ probowat go przekonac, ze znajduje si¢ w kilku miejscach. Las wokot niego
roztapiat si¢ w feerii dzwickow, na tle ktorych kazda obca nuta zabrzmiataby jak huk armatniej
kuli. Wystrzat jednak nie nastapit.

Kapitan otworzyl oczy i przyjrzat si¢ jeszcze raz dokladnie otaczajacym go drzewom. Nie
dostrzegl nikogo ani niczego. Zacisnat dton na rgkojesci i sprawdzit kilka tropdw wokot miejsca,
gdzie lezalo ciato egzorcysty. Wszystkie jednak okazaly si¢ falszywe. Zupeknie jakby tajemniczy
napastnik rozplynal si¢ w powietrzu albo — co gorsza — nigdy nie istniat.

ksksk

Menton wracal w okolice majatku Fortegenow i przeklinat nadmiar czasu na rozmyslanie,
ktory podsuwat mu coraz to nowe watpliwosci.

Moze popelnit btad, wyjezdzajac z gospody ,,Pod skrzydtami”? Wezwano go przeciez, aby
pojmat zabdjce wicehrabiego, a cztowiek, ktorego $cigat w lesie, byt raczej ofiarg niz oprawca.
Jak dotad zabijat tylko w samoobronie. Z drugiej strony, kto bronigc si¢, poswieca tyle czasu na
upozorowanie ataku ztego ducha? [ w jaki sposob whasciwie to czyni? O ile ofiar¢ wampira moz-
na stworzy¢ bez specjalnych narzedzi, o tyle ciala pierwszego najemnika i egzorcysty wydawaty
si¢ by¢ owocem wielu godzin pracy.

Kapitan na chwile odpedzit natrgtne mysli, lecz dopadly go znowu za kolejnym zakretem.
Skoro wicehrabia byt pewien, ze wigzi demona, dlaczego nie sprowadzit egzorcysty, aby si¢ go
pozby¢? Mogt si¢ bac, ze $ciagnie uwage Kosciota. Monstra nie przychodza przeciez na $wiat
w bogobojnych rodzinach, a niemowle kto§ musiat szatanowi obiecac.

Dlaczego jednak arystokrata trzymalby przy zyciu takie dziecko? Bat si¢ je zgladzi¢? W za-
chodnich prowincjach ludzie przypisuja ogromng moc duszom nieochrzczonych...

Czy zleceniodawca morderstwa wiedziat o potworze? Chyba tak, skoro jego ludzie zeszli do
piwnicy. Najwyrazniej nie lekat si¢ potgpiefica i catkiem powaznie traktowal jego szanse na
odziedziczenie majatku.

Motywem zbrodni mogta by¢ tez zemsta, a nie chciwosc...

Menton potrzasnat glowa, ktora wcigz go bolata, mimo ze wczoraj nie wypit ani kropli alko-
holu. Wjechat do wsi i ostroznie minat grupke dzieciakow, ktore z radosnym wrzaskiem biegly
przez chwilg za jego koniem.

Co$ mu ciggle umykato. Na pewne pytania mogltby odpowiedzie¢ tylko przez odwotanie si¢ do
teorii ztego ducha, a tego nigdy nie robit. Tym bardziej ze cala ta historia byta logicznym ciggiem
wydarzen i tylko on nie mégt posktadaé ich w catoé¢, bo w kazdym akcie rozgrywajacego si¢
przedstawienia widziat zaledwie ostatnig sceng.

Kapitan zatrzymat konia przed budynkiem strazy. Starat si¢ w myslach utozy¢ relacje z ostat-
nich wydarzen w taki sposob, aby nie zawierata stow ,,wampir” ani ,,demon”. Kiedy jednak
wszedl do niewielkiego przedsionka przyklejonego do dwoch pustych cel, wiedziat juz, ze nikt
nie zamierza stuchaé jego opowiesci.

Mtlody Zotnierz zasalutowat, lecz pdzniej nie pochylit glowy, tylko przygladat si¢ badawczo
kapitanowi. Starszy kapral bez pospiechu odsunat od siebie kufel gestego piwa i dopiero po
chwili podniost si¢ do salutu. Nie probowat juz ukrywaé niechgci, jaka zywit do krolewskiego
oficera.

— Spdznit si¢ pan, panie kapitanie — o§wiadczyt, wyraznie napawajac si¢ ta chwilg. — Lord
Carblet nie zyje. Sprawiedliwo$¢ zostata wymierzona.
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Chociaz Menton poczul, ze wszystko si¢ w nim gotuje, zachowywat sig¢, jakby informacja
nie wywarta na nim zadnego wrazenia. Katem oka dostrzegt rozczarowanie na twarzy mtodego
zoierza.

— Jak to si¢ stalo? — spytat ze sztucznym spokojem. — Samosad? Samobdjstwo?

— Zmora — odpart tryumfalnie kapral.

— Zmora — powtorzyt kapitan. — A skad pewnos¢, ze Lord Carblet byt sprawcg morderstwa?

— Jego ludzie wyznali wszystko jak na spowiedzi i ksigdzu, i nam. — Starszy zolnierz usmiech-
nat si¢ od ucha do ucha.

Menton machinalnie skingt gtowa. Cate jego sledztwo nie miato zatem najmniejszego sensu.
Sprawa rozwigzala si¢ praktycznie sama pod nieobecnosc¢ ksigzgcego oficera. Przedstawienie za-
konczylo si¢ picknym deus ex machina, ktoremu towarzyszyty gtosne traby. Lord Carblet umart
na dusznice, a skruszeni studzy wyznali w poptochu wszystkie grzechy...

Tak, zapewne tak by pomyslat kapitan jeszcze trzy dni temu. Teraz jednak zastanawiat si¢
tylko, w jaki sposdb zmora przyjechata tu przed nim i gdzie mogta si¢ udaé.

— Dzigkuje, kapralu — powiedziat.

Odwrocit si¢ 1 ruszyt szybkim krokiem, ktory po chwili przerodzit si¢ w bieg. Dosiadt konia,
a potem galopem popedzit do poczatku tej zagadki — do majatku Fortegenow.

Zotnierz pilnujacy domu przed szabrownikami zdziwit si¢ na jego widok, lecz nie rzekt ani
stowa. By¢ moze spodziewat sig, ze oficer sam zechce wytlumaczyé swoja obecno$é. Menton
rzucit jednak tylko przez ramig:

— Nie idZ za mng! Choc¢by nie wiem co!

Kapitan wbiegt po schodach 1 zaczat sprawdzac pokoje jeden po drugim. Wszystkie wydawatly
si¢ wyzigbione i nienaturalnie opustoszate. Dopiero w bibliotece trafit na pled porzucony na
fotelu 1 ksigzke na podlodze — ,,Panstwo” Platona.

Menton podniost ja. Wtedy ustyszat szmer za plecami. Odwrocit si¢ bardzo ostroznie, lecz
nie byl przygotowany na to, co zobaczyt. Przy drzwiach stat egzorcysta — nie ojciec Zachariasz,
tylko ksiadz Bernard, ktory kierowat jego procesem. Zamknat drzwi na klucz, cho¢ kapitan przy-
sigglby, ze nie miaty zamka, i podszedt do kominka, gdzie jeszcze chwile temu nie ptonat ogien.

— Znowu si¢ spotykamy, Lukaszu — powiedziat tagodnie egzorcysta. — Twoj $swiatly umyst cig
tu zaprowadzit i nawet nie wiesz, jak bardzo Zatuje, ze ta $wiattos¢ nie pochodzi od Boga.

W jego dtoni zmaterializowat si¢ pogrzebacz.

Lukasz Menton zdawal sobie spraw¢ z tego, ze ma do czynienia z iluzja — moze nawet dia-
belska sztuczka — ale na pewno nie z czyms rzeczywistym. Nie potrafit jednak zapanowac nad
drzeniem rak ani nad kroplami potu sptywajacymi po plecach.

Miat cztery lata, kiedy trafit na tortury i sad bozy tylko dlatego, ze r6znit si¢ od innych dzieci.
Wypowiadat zdania, ktorych nie powinien byt rozumie¢; czytat ksigzki, cho¢ nikt go tego uczyl;
pamigtat to, czego nikt wokol niego zapamigtac by nie zdotat.

Moze gdyby wtedy siegnat najpierw po Biblig, a z pamigci cytowat Swiete ksiegi, wszystko by
si¢ potoczyto inaczej. Zostatby okrzykniety swietym, umieszczony w zakonie, uczytby dzisiaj
cale zastepy mtodych egzorcystow...

— Nie obawiaj si¢, Lukaszu. Ogien pali ciato, lecz oczyszcza dusze — powiedzial ojciec Ber-
nard, zblizajac si¢ z rozgrzanym do czerwonos$ci pogrzebaczem.

Menton chciat si¢ cofng¢ i nie mogt, jakby jego nogi wrosty w ziemig. Coraz trudniej byto
mu oddycha¢. ,,Skoncentruj si¢!” — rozkazat sam sobie. Umyst byt przeciez jego jedyna bronia,
nawet jesli stanowit tez najwigksze przeklenstwo, jakim naznaczyt go los.
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Egzorcysta podszedt do niego i dopiero teraz kapitan zrozumial, Ze me¢zczyzna jest wielki
— znacznie wigkszy od cztowieka. Dlaczego? Poniewaz takim go zapamigtat jako dziecko! To
obraz wyciagnigty z jego umystu, halucynacja.

Menton zamknat oczy i starat si¢ ze wszystkich sit wyréwnaé oddech.

— Nie przyszedtem ci¢ skrzywdzi¢ — o$wiadczyt gtosno Zotierz. — Zgodnie z prawem jestes
prawowitym dziedzicem Fortegenow i moim obowigzkiem jest dopilnowanie, by ten majatek
trafit w twoje rece.

Kapitan odwazyt si¢ spojrze¢ jeszcze raz. Egzorcysta, ogien, nawet zamek w drzwiach znikne-
ty. Przed nim stat teraz me¢zczyzna o zielonych oczach i gladkiej twarzy, ktory wcale nie wygla-
dat na mtodzienca trzymanego cate zycie w lochu.

— To zndw nie jestes ty? — na wpot spytal, na wpdt stwierdzit Menton.

— Zotnierz, ktéry mnie niechcacy uwolnit — odpart dzwieczny gtos mtodego mezczyzny. — Wy-
daje mi sie, ze miat fadng twarz.

— Mozesz by¢, kim chcesz?

—Mogg wicele, ale najbardziej chciatbym umieé ukry¢, kim jestem naprawde. Pan wie, jak to jest.

— Czytasz w moich myslach? — spytat kapitan, starajac si¢ zapanowaé nad uktuciem niepokoju.

— W pana Igkach. Nie wiem, o czym pan teraz mysli.

Menton spojrzat na stojaca przed nim postac. Moze nie byt to cztowiek, ale chyba tez nie diabet.

— Mysle, ze tatwiej mi bedzie znalez¢ odwaznego sedziego, niz tobie odpowiednig stuzbg do
tego domu.

Istota obserwowala go dtuzszg chwile, nim jej wargi wygiely si¢ w nieporadnym usmiechu.

— Gdzie moje maniery? Moze zechce pan usias¢ i napi¢ si¢ dobrego wina? Niestety, musze
pana poprosic o przyniesienie butelki. Ja boje si¢ schodzi¢ do piwnicy.

Menton rozesmiat si¢ jak z dobrego zartu, cho¢ mial $wiadomosé, ze chtopak mowit zupet-
nie powaznie. Od urodziwej meskiej twarzy wyraznie odcinaly si¢ zielone oczy dziecka, ktore
z ludzkich emocji zdazyto poznac tylko strach.

@ Katarzyna Rupiewicz






Anna Kantoch
Krzysztof Wojcikiewicz

Gabriela Palicka

biuletyn Sekcji Literackiej
LOGRUS
Slgskiego Klubu Fantastyki

Aleksandra Kubacka
Katarzyna Kubacka
Izabella Pacek
Gabriela Palicka

Elzbieta Klos

40-956 Katowice
ul. A. Gornika 5
skr. poczt. 502

Tel. pwtorek 16.00-19.00) 32 253 98 04
E-mail: Skfl@skf.org.pl

PKO BP
021020 2313 0000 3202 0114 6588



